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[1pBu 10aaTHH MPOTOKON y3 CBETCKY HOITAHCKY KOHBECHIIH]Y:
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Fourth Additional Protocol to the General Regulations of the Universal Postal

Union

The plenipotentiaries of the governments of the member countries of the Universal Postal Union,
having met in Extraordinary Congress at Riyadh, in view of article 29.2 of the Constitution of the
Universal Postal Union concluded at Vienna on 10 July 1964, have, by common consent and subject
to article 24.3 of the Constitution, adopted the following amendments to the General Regulations.

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.8

1.10

Article |
(Article 107 amended)
Functions of the CA

The Council of Administration shall have the following functions:

Supervises all the activities of the Union between Congresses, ensuring compliance with the
decisions of Congress, studying questions with respect to governmental policies on postal
issues, and taking account of international regulatory developments such as those relating
to trade in services and to competition.

Promotes, coordinates and supervises all forms of postal technical assistance within the
framework of international technical cooperation.

Examines the draft quadrennial Union business plan approved by Congress, and finalizes it
by bringing the activities set out in the draft plan for the four-year period into line with the
actual resources available. The plan should also, if appropriate, be in line with the results of
the prioritization process carried out by Congress. The finalized version of the quadrennial
Union business plan, completed and approved by the CA, will then form the basis for the
preparation of the annual Programme and Budget as well as for the annual operating plans
to be drawn up and implemented by the CA and POC.

Considers and approves the annual programme and budget and the accounts of the Union,
while taking into account the final version of the Union Business Plan, as described in
article 107.1.3.

Authorizes the ceiling of expenditure to be exceeded, if circumstances so require, in
accordance with article 146.3 to 5.

Authorizes election of a lower contribution class, if it is so requested, in accordance with the
conditions set out in article 151.5.

Authorizes a change of geographical group if it is so requested by a member country, taking
into account the views expressed by the member countries which are members of the
geographical groups concerned.

Creates or abolishes International Bureau posts financed by the regular budget, taking into
account the restrictions imposed by the expenditure ceiling fixed.

Decides on the contacts to be established with member countries in order to carry out its
functions.

After consulting the Postal Operations Council, decides on the relations to be established
with the organizations which are not observers within the meaning of article 105.1 and
105.2.1.

Considers the reports by the International Bureau on UPU relations with other international
bodies and takes the decisions which it considers appropriate on the conduct of such
relations and the action to be taken on them.

Designates in due course, after consulting the Postal Operations Council and the Secretary
General, the specialized agencies of the United Nations, international organizations,
associations, enterprises and qualified persons to be invited as ad hoc observers to specific
meetings of Congress and its Committees when this is in the interest of the Union or the work




1.18.1

of the Congress and instructs the Director General of the international Bureau to issue the
necessary invitations.

Designates the member country where the next Congress is to be held in the case provided
for in article 101.3.

Determines in due course and after consulting the Postal Operations Council the number of
Committees required to carry out the work of Congress, and specifies their functions.

Designates, after consulting the Postal Operations Council and subject to the approval of
Congress, the member countries prepared:

to assume the positions of Vice-Chairs of Congress and Chairs and Vice-Chairs of the
Committees, taking as much account as possible of the equitable geographical distribution
of the member countries; and

1.15.2 to sit on the Restricted Committees of the Congress.
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Considers and approves, within the framework of its competence, any action considered
necessary to safeguard and enhance the quality of and to modernize the international postal
service.

Studies, at the request of Congress, the Postal Operations Council or member countries,
administrative, legislative and legal problems concerning the Union or the international postal
service; it shall be for the Council of Administration to decide, in the above-mentioned fields,
whether it is expedient to undertake the studies requested by member countries between
Congresses.

Formulates proposals which shall be submitted for the approval either of Congress or of
member countries in accordance with article 142.

Submits subjects for study to the Postal Operations Council for examination in accordance
with arti-
cle 113.1.6.

Reviews and approves, in consultation with the Postal Operations Council, the draft Strategy
for presentation to Congress.

Receives and discusses proposals, opinions and reports from the Consultative
Committee and considers proposals and reports from the Consultative Committee for
submission to Congress.

Provides control over the activities of the International Bureau.

Approves the annual report on the work of the Union and the annual Financial Operating
Reports prepared by the International Bureau and, where appropriate, furnishes observations
on them.

Establishes principles, as may be considered necessary, for the Postal Operations Council
to take into account in its study of questions with major financial repercussions (charges,
terminal dues, transit charges, basic airmail conveyance rates and the posting abroad of
letter-post items), follows closely the study of these questions, and reviews and approves,
for conformity with the aforementioned principles, Postal Operations Council proposals
relating to these questions.

Approves, within the framework of its competence, the recommendations of the Postal
Operations Council for the adoption, if necessary, of regulations or of a new procedure until
such time as Congress takes a decision in the matter.

Considers the annual report prepared by the Postal Operations Council and any proposals
submitted by the Council.

Approves the four-yearly report prepared by the International Bureau in consultation with the
Postal Operations Council, on the performance of member countries in respect of the
execution of the Union Strategy approved by the preceding Congress, for submission to the
following Congress.




1.29 Establishes the framework for the organization of the Consultative Committee and concurs
in the organization of the Consultative Committee, in accordance with the provisions of article
123.

1.30 Establishes criteria for membership of the Consultative Committee and revokes membership
in accordance with those criteria, as further detailed in the relevant rules of procedure referred
to in art-icle 123.

1.31 Lays down the Financial Regulations of the Union.

1.32 Lays down the rules governing the Reserve Fund.

1.33 Lays down the rules governing the Special Fund.

1.34 Lays down the rules governing the Special Activities Fund.

1.35 Lays down the rules governing the Voluntary Fund.

1.36 Lays down the Staff Regulations and the conditions of service of the elected officials.
1.37 Lays down the Regulations of the Social Fund.

1.38 Exercises, within the context of article 153, overall supervision of the creation and activities of
user-funded subsidiary bodies.

1.39 Adopts its Rules of Procedure and the amendments to those Rules.

Article Il
(Article 108 amended)
Organization of CA sessions

1 At its constituent meeting, which shall be convened and opened by the Chair of Congress, the
Council of Administration shall elect four Vice-Chairs from among its members. The Chair and four
Vice-Chairs shall be member countries from each of the five geographical groups of the Union.

2 The Council of Administration shall meet twice a year, or additionally on an exceptional basis,
at Union headquarters, in accordance with the relevant procedures set forth in its Rules of
Procedure.

3 The Chair and Vice-Chairs, and the Committee Chairs, Co-Chairs and Vice-Chairs, of the
Council of Administration shall form the Management Committee. This Committee shall prepare and
direct the work of each session of the Council of Administration. It shall approve, on behalf of the
Council of Administration, the annual report prepared by the International Bureau on the work of the
Union and it shall take on any other task which the Council of Administration decides to assign to it
or the need for which arises in the course of the strategic planning process.

4 The Chair of the Postal Operations Council shall represent that body at meetings of the Council
of Administration when the agenda contains questions of interest to the Postal Operations Council.

5 (Deleted.)

Article Il
(Article 109 amended)
Observers

1 Observers

1.1 To ensure effective liaison between the work of the two bodies, the Postal Operations Council
may designate representatives to attend Council of Administration meetings as observers.

1.2 Member countries of the Union which are not members of the Council, as well as the observers
and ad hoc observers referred to in article 105, may participate in the plenary sessions and
Committee meetings of the Council of Administration, without the right to vote.




1.3

2.2

2.3

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Members of the Consultative Committee, as well as the other observers and ad hoc
observers referred to in article 105, also have the right to attend meetings of the
standing groups, task forces and other bodies of the Council of Administration as
observers, without the right to vote, subject to the provisions of paragraph 2.3.

Principles

For logistical reasons, the Council of Administration may limit the number of attendees per
observer and ad hoc observer participating. It may also limit their right to speak during the
debates.

Observers and ad hoc observers may, at their request, be allowed to cooperate in the studies
undertaken, subject to such conditions as the Council may establish to ensure the efficiency
and effectiveness of its work. They may also be invited to chair standing groups and task forces
when their experience or expertise justifies it. The participation of observers and ad hoc
observers shall be carried out without additional expense for the Union.

In exceptional circumstances, members of the Consultative Committee and ad hoc observers
may be excluded from a meeting or a portion of a meeting or may have their right to receive
documents restricted if the confidentiality of the subject of the meeting or document so
requires. This restriction may be decided on a case-by-case basis by any body concerned, or
by its Chair in consultation with the Chair of the Council of Administration and the
Secretary General. The case-by-case situations shall be reported to the Council of
Administration and to the Postal Operations Council when matters of interest to the Postal
Operations Council are concerned. If it considers this necessary, the Council of Administration
may subsequently review restrictions, in consultation with the Postal Operations Council where
appropriate. Strictly in so far as prospective meetings are concerned, notification of
restrictions shall preferably be sent to the members of the Consultative Committee and
ad hoc observers concerned at least 14 days in advance of the relevant meeting (or as
soon as possible in the case of urgent meetings convened less than 14 days following
issuance of the relevant invitation by the International Bureau). Accordingly, such
notifications shall not apply in the event of exclusions or document access restrictions
deemed necessary in the context of an ongoing meeting of the body concerned.

Article IV
(Article 113 amended)
Functions of the POC

The Postal Operations Council shall have the following functions:

Coordinates practical measures for the development and improvement of international postal
services.

Takes, subject to Council of Administration approval within the framework of the latter's
competence, any action considered necessary to safeguard and enhance the quality of and to
modernize the international postal service.

Decides on the contacts to be established with member countries and their designated
operators in order to carry out its functions.

Takes the necessary steps to study and publicize the experiments and progress made by
certain member countries and their designated operators in the technical, operational,
economic and vocational training fields of interest to other member countries and their
designated operators.

Takes, in consultation with the Council of Administration, appropriate steps in the sphere of
technical cooperation with all member countries of the Union and their designated operators
and in particular with the new and developing countries and their designated operators.

Examines any other questions submitted to it by a member of the Postal Operations Council,
by the Council of Administration or by any member country or designated operator.

Receives and discusses proposals, opinions and reports from the Consultative Committee




and, when matters of interest to the Postal Operations Council are involved, examines and
comments on proposals and reports from the Consultative Committee for submission to
Congress.

1.8 (Deleted.)

1.9 Conducts the study of the most important operational, commercial, technical, economic and
technical cooperation problems which are of interest to all member countries or their
designated operators, including questions with major financial repercussions (charges,
terminal dues, transit charges, airmail conveyance rates, parcel-post rates, and the posting
abroad of letter-post items), and prepares information, opinions and recommendations for
action on them.

1.10 Provides input to the Council of Administration for the development of the draft Union Strategy
and draft quadrennial Union business plan to be submitted to Congress.

1.11 Studies teaching and vocational training problems of interest to member countries and their
designated operators, as well as to the new and developing countries.

1.12 Studies the present position and needs of the new and developing countries and prepares
appropriate recommendations on ways and means of improving their postal services.

1.13 Revises the Regulations of the Union; in this regard, the Postal Operations Council shall be
subject to Council of Administration guidance on matters of fundamental policy and principle.

1.14 Formulates proposals which shall be submitted for the approval either of Congress or of
member countries in accordance with article 142; the approval of the Council of Administration
is required when these proposals concern questions within the latter’s competence.

1.15 Examines, at the request of a member country, any proposal which that member country
forwards to the International Bureau under article 141, prepares observations on it and
instructs the International Bureau to annex these observations to the proposal before
submitting it for approval to the member countries.

1.16 Recommends, if necessary, and where appropriate after approval by the Council of
Administration and consultation of all the member countries, the adoption of regulations or of
a new procedure until such time as Congress takes a decision in the matter.

1.17 Prepares and issues, in the form of recommendations to member countries and their
designated operators (or as binding provisions if the Acts of the Union so provide), standards
for technological, operational and other processes within its competence where uniformity of
practice is essential; it shall similarly issue, as required, amendments to standards it has
already set.

1.18 Establishes the framework for the organization of user-funded subsidiary bodies and concurs
in the organization of these bodies in accordance with the provisions of article 153.

1.19 Receives and discusses reports from the user-funded subsidiary bodies on an annual basis.

1.20 Adopts its Rules of Procedure and the amendments to those Rules.

Article V
(Article 114 amended)
Organization of POC sessions

1 At its first meeting, which shall be convened and opened by the Chair of Congress, the Postal
Operations Council shall choose from among its members a Chair and four Vice-Chairs, and the
Committee Chairs/Vice-Chairs/Co-Chairs. The Chair and four Vice-Chairs shall be member
countries from each of the five geographical groups of the Union.

2 The Postal Operations Council shall meet twice a year, or additionally on an exceptional basis,
at Union headquarters, in accordance with the relevant procedures set forth in its Rules of
Procedure.

3 The Chair and Vice-Chairs, and the Committee Chairs, Co-Chairs and Vice-Chairs, of the




Postal Operations Council shall form the Management Committee. This Committee shall prepare
and direct the work of each meeting of the Postal Operations Council and take on all the tasks which
the latter decides to assign to it or the need for which arises in the course of the strategic planning
process.

4 On the basis of the Union Strategy adopted by Congress and, in particular, the part relating to
the strategies of the permanent bodies of the Union, the Postal Operations Council shall, at its
session following Congress, prepare a basic work programme containing a number of tactics aimed
at implementing the strategies. This basic work programme, which shall include a limited number of
projects on topical subjects of common interest, shall be revised annually in the light of new realities
and priorities.

5 (Deleted.)
Article VI
(Article 115 amended)
Observers
1 Observers

1.1 In order to ensure effective liaison between the work of the two bodies, the Council of
Administration may designate representatives to attend Postal Operations Council meetings
as observers.

1.2 Member countries of the Union which are not members of the Council, as well as the observers
and ad hoc observers referred to in article 105, may participate in the plenary sessions and
Committee meetings of the Postal Operations Council, without the right to vote.

1.3 Members of the Consultative Committee, as well as the other observers and ad hoc
observers referred to in article 105, have the right to attend meetings of the standing
groups, task forces and other bodies of the Postal Operations Council as observers,
without the right to vote, subject to the provisions of paragraph 2.3.

Principles

2.1 For logistical reasons, the Postal Operations Council may limit the number of attendees per
observer and ad hoc observer participating. It may also limit their right to speak during the
debates.

2.2 Observers and ad hoc observers may, at their request, be allowed to cooperate in the studies
undertaken, subject to such conditions as the Council may establish to ensure the efficiency
and effectiveness of its work. They may also be invited to chair standing groups and task forces
when their experience or expertise justifies it. The participation of observers and ad hoc
observers shall be carried out without additional expense for the Union.

2.3 In exceptional circumstances, members of the Consultative Committee and ad hoc observers
may be excluded from a meeting or a portion of a meeting or may have their right to receive
documents restricted if the confidentiality of the subject of the meeting or document so
requires. This restriction may be decided on a case-by-case basis by any body concerned, or
by its Chair in consultation with the Chair of the Postal Operations Council and the
Secretary General. The case-by-case situations shall be reported to the Council of
Administration and to the Postal Operations Council. If it considers this necessary, the Council
of Administration may subsequently review restrictions, in consultation with the Postal
Operations Council where appropriate. Strictly in so far as prospective meetings are con-
cerned, notification of restrictions shall preferably be sent to the members of the
Consultative Committee and ad hoc observers concerned at least 14 days in advance
of the relevant meeting (or as soon as possible in the case of urgent meetings convened
less than 14 days following issuance of the relevant invitation by the International
Bureau). Accordingly, such notifications shall not apply in the event of exclusions or
document access restrictions deemed necessary in the context of an ongoing meeting
of the body concerned.




Article VII
(Article 120 amended)
Composition of the CC

1 The Consultative Committee shall consist of:

1.1 non-governmental organizations (including those representing customers, delivery service
providers, postal employees or postal employers); philanthropic entities; standardization,
financial and development organizations; suppliers of goods and services to the postal
services sector; transportation entities; academic and research institutions; think tanks
and similar knowledge-based institutions; and like organizations that have an interest in
supporting the mission and objectives of the Union;

1.2 high-level figures from the postal sector recommended by member countries or the bodies of
the Union concerned, including the Consultative Committee.

2 All members of the Consultative Committee shall have their principal place of business
(and, if so required by the member country concerned, be duly registered) or, in the case of the high-
level figures referred to in 1.2, have permanent residence, in a Union member country.

3 The operational costs of the Consultative Committee shall be shared by members of the
Consultative Committee, except as otherwise determined by the Council of Administration. In this
regard, and as further outlined in the Rules of Procedure of the Consultative Committee, different
membership fees may apply depending on the specific legal nature and financial capability of
members of the Consultative Committee.

4 The members of the Consultative Committee shall not receive remuneration or any other
compensation.

Article VIII
(Article 121 amended)
Membership of the CC

1 Membership of the Consultative Committee shall be determined through a process of
application and acceptance established by the Council of Administration, in accordance with article
107.1.30.

2 Without prejudice to the requirement set forth in article 120.2, any requests for
membership of the Consultative Committee as submitted by the entities or high-level figures referred
to in article 120 shall be accompanied by the prior written authorization or recommendation of the
corresponding Union member country.

2bis Revocation of membership of the Consultative Committee shall be determined through
a process established by the Council of Administration in accordance with article 107.1.30.

3 Each member of the Consultative Committee shall appoint its own representative(s).

Article IX
(Article 122 amended)
Functions of the CC

1 The Consultative Committee shall have the following functions:

1.1 Examines documents and reports of the Council of Administration and the Postal Operations
Council, and their respective bodies. In exceptional circumstances, the right to receive
certain texts and documents may be restricted if the confidentiality of the subject of the meeting
or document so requires, in accordance with articles 109.2.3 and 115.2.3.




1.2 Conducts and contributes to studies of issues of importance to the Consultative Committee’s
members.

1.3 Considers issues affecting the postal sector and provides input on such issues in the form
of proposals, opinions and reports to the Council of Administration and Postal
Operations Council, and their respective bodies, as appropriate.

1.4 (Deleted.)

1.5 Submits proposals and reports to Congress, subject to the approval of the Council of
Administration and in the name of the latter and, when matters of interest to the Postal
Operations Council are involved, subject to examination and comments by the Postal
Operations Council in accordance with articles 107.1.22 and 113.1.7.

Article X
(Article 123 amended)
Organization of the CC

1 The Consultative Committee shall reorganize itself after each Congress in accordance with
the framework established by the Council of Administration. The Chair of the Council of
Administration shall preside at the organizational meeting of the Consultative Committee, which shall
elect its Chair at that meeting.

2 The Consultative Committee shall determine its internal organization and shall draw up its own
rules of procedure, taking into account the general principles of the Union and subject to the
concurrence of the Council of Administration after having consulted the Postal Operations Council.
3 The Consultative Committee shall meet at least once a year or additionally as deemed
appropriate for its work. The date and location of each meeting shall be fixed by the Chair of the
Consultative Committee, in agreement with the Chairs of the Council of Administration and the Postal
Operations Council and the Director General of the International Bureau.

Article XI
(Article 124 amended)
Representatives of the Consultative Committee at the Council of Administration, the Postal
Operations Council and Congress

1 Without prejudice to article 124.2, members of the Consultative Committee have the right
to attend meetings of Congress, the Council of Administration; and the Postal Operations Council,
as well as their respective Committees, standing groups, task forces and other bodies, as
observers without the right to vote, subject to the provisions of articles 109 and 115 and of the
Rules of Procedure of Congresses, as relevant to the body concerned.

2 In order to ensure effective liaison with the bodies of the Union, the Consultative
Committee shall designate representatives, who shall be the only representatives of the
Consultative Committee, to formally provide, on behalf of that body, the input referred to in
article 122. Such designated representatives shall have the right to attend, on behalf of the
Consultative Committee, meetings of Congress, the Council of Administration and the Postal
Operations Council, as well as their respective Committees, standing groups, task forces and
other bodies, as observers without the right to vote, subject to the provisions of articles 109
and 115 and of the Rules of Procedure of Congresses, as relevant to the body concerned.

3 The Chair of the Council of Administration and the Chair of the Postal Operations Council shall
represent those bodies at meetings of the Consultative Committee when the agenda of such
meetings contains questions of interest to those bodies.

Article XII
(Article 125 amended)




CC observers

1 Member countries of the Union and the observers and ad hoc observers referred to in
article 105 may participate in the sessions of the Consultative Committee, without the right to vote.

2 For logistical reasons, the Consultative Committee may limit the number of attendees per
observer and ad hoc observer participating. It may also limit their right to speak during the debates.

3 In exceptional circumstances, observers and ad hoc observers may be excluded from a
meeting or a portion of a meeting of the Consultative Committee or may have their right to receive
documents restricted if the confidentiality of the subject of the meeting or document so requires. This
restriction may be decided on a case-by-case basis by the Consultative Committee or its Chair, in
consultation with the Chair of the Council of Administration and the Secretary General. The
case-by-case situations shall be reported to the Council of Administration and to the Postal
Operations Council when matters of interest to the Postal Operations Council are concerned. If it
considers this necessary, the Council of Administration may subsequently review restrictions, in
consultation with the Postal Operations Council where appropriate. Strictly in so far as prospective
meetings are concerned, notification of restrictions shall preferably be sent to the observers
and ad hoc observers concerned at least 14 days in advance of the relevant meeting (or as
soon as possible in the case of urgent meetings convened less than 14 days following
issuance of the relevant invitation by the International Bureau). Accordingly, such
notifications shall not apply in the event of exclusions or document access restrictions
deemed necessary in the context of an ongoing meeting of the body concerned.

Article XIII
(Article 126 amended)
Information on the activities of the CC

1 After each session, the Consultative Committee shall inform the Council of Administration and
the Postal Operations Council of its activities by sending to the Chairs of those bodies, inter alia, a
summary record of its meetings and its recommendations and views. The Chair of the Consultative
Committee, or another designated representative of the Consultative Committee, shall also
report on the activities of the Consultative Committee at each plenary session of the Council
of Administration and the Postal Operations Council respectively.

2 The Consultative Committee shall make to the Council of Administration and the Postal
Operations Council an annual activity report. This report shall be included in the documentation of
the Council of Administration and the Postal Operations Council provided to member countries of
the Union, to their designated operators and to the Restricted Unions, in accordance with
articles 111 and 117.

3 The Consultative Committee shall make to Congress a comprehensive report on its work and
send it to the member countries and their designated operators at least two months before the
opening of Congress.

Article XIV
(Article 133 amended)
Information. Opinions. Requests for explanation and amendment of the Acts. Inquiries. Role in the
settlement of accounts

1 The International Bureau shall be at all times at the disposal of the Council of Administration,
the Postal Operations Council, the Consultative Committee and member countries and their
designated operators for the purpose of supplying them with any necessary information on questions
relating to the service.

2 In particular it shall collect, collate, publish and distribute all kinds of information of interest to
the postal service; give an opinion or provide dispute settlement services (in the latter case on a paid




basis and in accordance with the relevant procedures adooted by the Council of Administration), at
the request of the parties involved, on questions in dispute; act on requests for explanation and
amendment of the Acts of the Union; and, in general, carry out such studies and editorial or
documentary work as are assigned to it by those Acts or as may be referred to it in the interest of
the Union.

3 It shall also conduct inquiries requested by member countries and their designated operators
to obtain the views of other member countries, designated operators, members of the
Consultative Committee and the public, as appropriate, on particular questions. The result of
such inquiries shall not have the status of a vote and shall not be formally binding.

4 It may act as a clearing house in the settlement of accounts of all kinds relating to the postal
service.

5 The International Bureau shall ensure the confidentiality and security of commercial data
provided by member countries, their designated operators and/or members of the Consultative
Committee for the performance of its duties arising from the Acts or decisions of the Union.

Article XV
(Article 146 amended)
Fixing of the expenditure of the Union

1 Subject to the provisions of paragraphs 2 to 6, the annual expenditure relating to the activities
of bodies of the Union may not exceed 38,890,030 Swiss francs for the years 2022 and 2023, and
39,512,270 Swiss francs for the years 2024 and 2025. In the event that the Congress planned for
2025 is postponed, the latter ceiling shall also apply to the post-2025 period

2 The expenditure relating to the convening of the next Congress (travelling expenses of the
secretariat, transport charges, cost of installing simultaneous interpretation equipment, cost of
reproducing documents during the Congress, etc.) shall not exceed the limit of 2,900,000 Swiss
francs.

3 The Council of Administration shall be authorized to exceed the limits laid down in paragraphs
1 and 2 to take account of increases in salary scales, pension contributions or allowances, including
post adjustments, approved by the United Nations for application to its staff working in Geneva.

4 The Council of Administration shall also be authorized to adjust, each year, the amount of
expenditure other than that relating to staff on the basis of the Swiss consumer price index.

5 Notwithstanding paragraph 1, the Council of Administration, or in case of extreme urgency, the
Director General, may authorize the prescribed limits to be exceeded to meet the cost of major and
unforeseen repairs to the International Bureau building, provided however that the amount of the
increase does not exceed 125,000 Swiss francs per annum.

6 If the credits authorized in paragraphs 1 and 2 prove inadequate to ensure the smooth running
of the Union, these limits may only be exceeded with the approval of the majority of the member
countries of the Union. Any consultation shall include a complete description of the facts justifying
such a request.

Article XVI
Entry into force and duration of the Additional Protocol to the General Regulations of the Universal
Postal Union

This Additional Protocol shall come into force on 1 March 2024 (with the exception of article XV,
which shall come into force on 1 January 2024) and shall remain in force for an indefinite period.




In witness whereof the plenipotentiaries of the governments of the member countries have drawn up
this Additional Protocol, which shall have the same force and the same validity as if its provisions
were inserted in the text of the General Regulations itself, and they have signed it in a single original
which shall be deposited with the Director General of the International Bureau. A copy thereof shall
be delivered to each member country by the International Bureau of the Universal Postal Union.

Done at Riyadh, 5 October 2023.




First Additional Protocol to the Universal Postal Convention

The plenipotentiaries of the governments of the member countries of the Universal Postal Union,
met in Extraordinary Congress at Riyadh, having regard to article 29.2 of the Constitution of the
Universal Postal Union concluded at Vienna on 10 July 1964, have by common consent and subject
to article 24.3 of the said Constitution adopted the following amendments to the Universal Postal
Convention.

Article |
(Article 17 amended)
Basic services

1 Member countries shall ensure that their designated operators accept, handle, convey and
deliver letter-post items.

2 Letter-post items containing only documents are:

2.1 priority items and non-priority items, up to 2 kilogrammes;
2.2 letters, postcards and printed papers, up to 2 kilogrammes;
2.3 items for the blind, up to 7 kilogrammes.

2.4 (Deleted.)

3 Letter-post items containing goods are:

3.1 priority and non-priority small packets, up to 2 kilogrammes;

3.2 items for the blind, up to 7 kilogrammes, as specified in the Regulations.
3.3 (Deleted.)

4 Letter-post items shall be classified on the basis of both the speed of treatment of the items
and the contents of the items in accordance with the Regulations.

5 Within the classification systems referred to in 4, letter-post items may also be classified on
the basis of their format as small letters (P), large letters (G), bulky letters (E) or small packets (E).
The size and weight limits are specified in the Regulations.

6 Higher weight limits than those indicated in paragraphs 2 and 3 apply optionally for certain
letter-post item categories under the conditions specified in the Regulations.

7 Member countries shall also ensure that their designated operators accept, handle, convey
and deliver parcel-post items up to 20 kilogrammes.

8 Weight limits higher than 20 kilogrammes apply optionally for certain parcel-post items under
the conditions specified in the Regulations.
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Article Il

(Article 18 amended)
Supplementary services

Member countries shall ensure the provision of the following mandatory supplementary services:

registration service for outbound and inbound priority and airmail letter-post items containing docu-
ments only.

(Deleted.)

tracked delivery service for inbound priority and airmail letter-post items containing goods.

Member countries may ensure the provision of the following optional supplementary services in

relations between those designated operators which agreed to provide the service:
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insurance for letter-post items and parcels;
cash-on-delivery service for letter-post items and parcels;

tracked delivery service for inbound priority and airmail letter-post items containing documents and
outbound priority and airmail letter-post items containing documents or goods;

delivery to the addressee in person of registered or insured letter-post items;
free of charges and fees delivery service for letter-post items and parcels;
cumbersome parcels services;

consignment service for collective items from one consignor sent abroad;

merchandise return service, which involves the return of merchandise by the addressee to the original
seller, with the latter’s authorization;

special bags containing newspapers, periodicals, books and similar printed documentation for
the same addressee at the same address called “M bags”, up to 30 kilogrammes.
The following three supplementary services have both mandatory and optional parts:

international business reply service (IBRS), which is basically optional. All member countries
or their designated operators shall, however, be obliged to operate the IBRS “return” service,

international reply coupons, which shall be exchangeable in any member country. The sale of
international reply coupons is, however, optional;

advice of delivery for registered and insured letter-post items. All member countries or their
designated operators shall admit incoming advices of delivery. The provision of an outward
advice of delivery service is, however, optional.

The description of these services and their charges are set out in the Regulations.

Where the service features below are subject to special charges in the domestic service,

designated operators shall be authorized to collect the same charges for international items, under
the conditions described in the Regulations:
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delivery for small packets weighing over 500 grammes;

letter-post items posted after the latest time of posting;

items posted outside normal counter opening hours;

collection at sender’s address;

withdrawal of a letter-post item outside normal counter opening hours;
poste restante;

storage for letter-post items weighing over 500 grammes (with the exception of items for the
blind), and for parcels;

delivery of parcels, in response to the advice of arrival;




5.9 cover against risks of force majeure;

5.10 delivery of letter-post items outside normal counter opening hours.

Article IlI
Entry into force and duration of the First Additional Protocol to the Universal Postal Convention

This Additional Protocol shall come into force on 1 January 2025 (with the exception of the changes
to paragraphs 1.1 and 1.2 of article Il, which shall enter into force on 1 January 2026) and shall
remain in force for an indefinite period.

In witness whereof the plenipotentiaries of the governments of the member countries have drawn up
this Additional Protocol, which shall have the same force and the same validity as if its provisions
were inserted in the text of the Universal Postal Convention itself, and they have signed it in a single
original which shall be deposited with the Director General of the International Bureau. A copy thereof
shall be delivered to each member country by the International Bureau of the Universal Postal Union.

Done at Riyadh, 5 October 2023.




First Additional Protocol to the Postal Payment Services Agreement

The plenipotentiaries of the governments of the member countries of the Universal Postal Union,
met in Extraordinary Congress at Riyadh, having regard to article 29.2 of the Constitution of the
Universal Postal Union concluded at Vienna on 10 July 1964, have by common consent and subject
to article 24.3 of the said Constitution adopted the following amendments to the Postal Payment
Services Agreement.

Article |
(Article 2 amended)
Definitions

1 Competent authority — any national authority of a member country which, by virtue of the
powers conferred on it by the law or regulations, supervises the activities of the designated operator
or of the persons referred to in the present article. The competent authority may contact the
administrative or legal authorities engaged in combating money laundering and terrorist financing,
and in particular the national financial intelligence unit and the oversight authorities.

2 Instalment — partial advance payment made by the issuing designated operator to the paying
designated operator to ease the cash situation of the paying designated operator’s postal payment
services.

2bis Interoperability — set of interconnected IT systems, and operational procedures,
enabling the end-to-end exchange and processing of information on electronic payments in
accordance with the present Agreement.

3 Money laundering — the conversion or transfer of funds in the knowledge that these funds are
derived from a criminal activity or participation in such activity, with the aim of hiding or disguising
the illegal origins of the funds or of helping any person having participated in such activity to escape
the legal consequences of his action; money laundering shall be considered as such when the
activities producing funds to be laundered are liable to prosecution in the territory of another member
country or a third country.

4 Ring-fencing — the compulsory separation of users’ funds from those of the designated
operator which prevents the use of users’ funds for purposes other than the execution of postal
payment service operations.

5 Clearing house — within the framework of multilateral exchanges, a clearing house handles
mutual debts and claims arising from services provided by one operator to another. Its role is to put
to account exchanges between operators that are settled through a settlement bank, and to take the
necessary steps in the event of settlement irregularities.

6 Clearing — a system enabling the number of payments to be made to be kept to a minimum by
drawing up a periodic debit and credit balance for the parties involved. Clearing involves two stages:
determining the bilateral balances and, by adding these balances, calculating the overall position of
each entity with regard to the entire community in order to carry out only one settlement based on
the debtor or creditor position of the entity in question.

) Concentration account — an aggregation of funds from various sources combined into one
account.

8 Liaison account — giro account opened reciprocally by designated operators as part of bilateral
relations, by means of which mutual debts and credits are settled.

9 Criminal activity — any type of participation in, or perpetration of, a crime or misdemeanour, as
defined by the national legislation.
10  Security deposit — amount deposited, in the form of cash or securities, to guarantee payments




between designated operators.

11 Payee - natural or legal person designated by the sender as the beneficiary of the money
order or postal giro transfer.

12 Third currency — intermediate currency used in cases of non-convertibility between two
currencies or for clearing/settlement of accounts.

13 Due diligence in relation to users — general obligation on the part of designated operators,
comprising the following duties:

13.1 identifying users;

13.2 obtaining information on the purpose of the postal payment order;
13.3 monitoring postal payment orders;

13.4 checking that the information concerning users is up to date;

13.5 reporting suspicious transactions to the competent authorities.

14  Electronic data relating to postal payment orders — data transmitted by electronic means, from
one designated operator to another, relating to the execution of postal payment orders, inquiries,
alteration or correction of addresses or reimbursement; these data are either entered by designated
operators, or generated automatically by their information system, and indicate a change in the
status of the postal payment order or of the order request.

15 Personal data — personal information needed in order to identify the sender or the payee.

16  Postal data — data needed for the routeing and tracking of a postal payment order or for
statistical purposes, as well as for the centralized clearing system.

17  Electronic data interchange (EDI) — computer-to-computer exchange of data concerning
operations, by means of networks and standard formats compatible with the Union system.

18 Sender — natural or legal person that gives the designated operator the order to execute a
postal payment service in accordance with the Acts of the Union.

19  Terrorist financing — covers the financing of acts of terrorism, of terrorists and of terrorist
organizations.

20 Users' funds — sums delivered by the sender to the issuing designated operator in cash, or
debited to the sender's account written up in the books of the issuing designated operator, or by any
other secure method of electronic banking, placed at the disposal of the issuing designated operator
or any other financial operator by the sender, to be paid to a payee specified by the sender in
accordance with the present Agreement and its Regulations.

21 COD (cash-on-delivery) money order — operational term used to designate a postal payment
order given in exchange for the delivery of a COD item, as defined in article 1 of the present
Agreement.

22  Currency of issue — currency of the country of destination or third currency authorized by the
destination country in which the postal payment order is issued.

23 Issuing designated operator — designated operator which transmits a postal payment order to
the paying designated operator, in accordance with the Acts of the Union.

24  Paying designated operator — designated operator responsible for executing the postal
payment order in the destination country, in accordance with the Acts of the Union.

25 Validity period — period of time during which the postal payment order may be executed or




cancelled.

™

26  Service access point — physical or virtual place where the user may deposit or receive a postal
payment order.

27 Remuneration — sum owed by the issuing designated operator to the paying designated
operator for payment to the payee.

28 Revocability — the ability of the sender to recall his postal payment order (money order or
transfer) up to the moment of payment, or at the end of the validity period if payment has not been
made.

29 Counterparty risk — risk that one of the parties to a contract will default, leading to loss or
liquidity risk.

30 Liquidity risk — risk that a settlement system participant or a counterpart is temporarily unable
to fulfil an obligation in its entirety at the required time.

31 Reporting of suspicious transaction — obligation of the designated operator, based on the
national legislation and Union resolutions, to provide its competent national authorities with
information on suspicious transactions.

32 Track and trace — system that enables the progress of postal payment order to be monitored
and its location and status to be identified at any time.

33 Price — amount paid by the sender to the issuing designated operator for a postal payment
service.

34  Suspicious transaction — single or repeated postal payment order or request for reimbursement
relating to a postal payment order linked to a money-laundering or terrorist financing offence.

35 User — natural or legal person, sender or payee, that uses the postal payment services in
accordance with the present Agreement.

Article I|
(Article 8 amended)
Prevention of money laundering, terrorist financing and financial crime

1 Designated operators shall take all necessary steps to fulfil their obligations stemming from
national and international legislation aimed at combating money laundering, terrorist financing and
financial crime.

2 They should inform their country's competent authorities of suspicious transactions, in
accordance with national laws and regulations.

3 The Regulations shall set out the detailed obligations of designated operators with respect
to the implementation of their respective programmes to combat money laundering, terrorist
financing and financial crime, as well as user identification, due diligence and the procedures for
implementing regulations against money laundering, terrorist financing and financial crime.

Article Il
(Article 9 amended)
Confidentiality and use of personal data

1 Member countries and their designated operators shall ensure the confidentiality and security
of personal data in accordance with national legislation and, where applicable, international
obligations, and the Regulations.




2 Personal data may be empioyed only for the purposes for which it was gathered in
accordance with applicable national legislation and international obligations and prevention of
money laundering, terrorist financing and financial crime.

3 Personal data shall be notified only to third parties authorized by applicable national
legislation to access that data.

< Designated operators shall inform their customers of the use that is made of their personal
data, and of the purpose for which it has been gathered.

5 The data required to execute the postal payment order shall be confidential.

6 For statistical purposes, and possibly also for the purpose of quality of service measurement
and centralized clearing, designated operators shall be required to provide the International Bureau
of the Union with postal data at least once a year. The International Bureau shall treat all individual
postal data in confidence.

Article IV
(Article 10 deleted)
Technological neutrality

(Deleted.)
Article V
(Article 11 amended)
General principles
1 Accessibility via the network and financial inclusion

1.1 The postal payment services shall be provided by the designated operators via their network(s)
and/or via any other partner network in order to ensure accessibility to these services for the
greatest number, and with a view to ensuring access to, and use of, a wide range of affordably
priced postal payment services.

1.2 All users shall have access to postal payment services regardless of any contractual or
commercial relationship existing with the designated operator.

Separation of funds

2.1 Users' funds shall be ring-fenced. These funds and the flows that they generate shall be
separate from operators’ other funds and flows, particularly their own funds.

2.2 Settlements relating to remuneration between designated operators are separate from
settlements relating to users’ funds.

Currency of issue and currency of payment in respect of postal payment orders

3.1  The amount of the postal payment order shall be expressed and paid in the currency of the
destination country or in any other currency authorized by the destination country.

Non-repudiability

4.1 The transmission of postal payment orders by electronic means shall be subject to the principle
of non-repudiability, in the sense that the issuing designated operator shall not question the
existence of these orders and the paying designated operator shall not deny receipt of the
orders, insofar as the message conforms to the applicable technical standards.

4.2 The non-repudiability of electronic postal payment orders shall be ensured by technological
means, regardless of the system used by the designated operators.




5 Execution of postal payment orders

5.1 Postal payment orders transmitted between designated operators must be executed, subject
to the provisions of the present Agreement and the national legislation.

5.2 In the designated operators’ network, if both member countries use the same currency, the
sum delivered to the issuing designated operator by the sender shall be the same as the sum
paid to the payee by the paying designated operator. If the currency is not the same, the sum
shall be converted on the basis of an established exchange rate upon issue and/or payment,
as appropriate.

5.3 Payment in cash to the payee shall not be conditional on receipt by the paying designated
operator of the corresponding funds from the sender. It shall be made subject to the fulfiment
by the issuing designated operator of its obligations towards the paying designated operator
regarding instalments, settlement via the centralized clearing and settlement system, the
settlement of monthly accounts or the provision of a liaison account.

54 Payment into the payee’s account by the paying designated operator shall be conditional on
receipt of the corresponding funds from the sender, to be made available by the issuing
designated operator to the paying designated operator. These funds may come from the
centralized clearing and settlement system or from the liaison account of the issuing
designated operator.

6 Setting of rates
6.1 The issuing designated operator shall set the price of postal payment services.

6.2 Charges may be added to this price for any optional or supplementary service required by
the sender.

7 Exemption from charges

7.1 The provisions of the Universal Postal Convention concerning exemption from postal charges
on postal items intended for prisoners of war and civil internees shall apply to the postal
payment service items for this category of payee.

Remuneration of the paying designated operator

8.1 The paying designated operator shall be remunerated by the issuing designated operator for
the execution of postal payment orders.

8.2 For settlement of postal payment services, and unless otherwise bilaterally agreed
between the sending and paying designated operators:

8.2.1 The remuneration of the paying designated operator shall be a percentage of the price
paid by the sender to the issuing designated operator for the issuing of a postal
payment order.

8.2.2 The remuneration of the paying designated operator shall not be less than 30% or more
than 50% of the price paid by the sender for the issuing of a postal payment order.

8.2.3 The Regulations shall specify the percentage to be applied and, where appropriate, a
minimum amount of remuneration to cover the operating costs of the paying designated
operator.

Intervals for settlement between designated operators

9.1 The frequency of settlement between designated operators of sums paid or credited to a payee
on behalf of a sender may be different from that in respect of the settlement of remuneration
between designated operators. Sums paid or credited shall be settled at least once a month.

10  Obligation to inform users

10.1 Users shall be entitled to the following information, which shall be published and made
available to all senders: conditions covering the provision of postal payment services, prices,
charges, exchange rates and arrangements, conditions of implementation of liability, and the




addresses of information and inquiry services.

10.2 Access to this information shall be provided free of charge.

Article VI
(Article 12 amended)
Collective brand and quality of service

1 The PosTransfer collective brand shall be associated with the operation of the
electronic postal payment services defined herein.

1bis The entities authorized to use the PosTransfer collective brand shall be subject to
compliance with the quality of service objectives, elements and standards associated with
electronic postal payment services, as set out in the PosTransfer licensing agreement.

2 The Postal Operations Council shall define and update the quality of service objectives,
elements and standards for electronic postal payment services.

i In line with the relevant provisions of the Regulations, designated operators (as well as
the WPSPs referred to in article 5) must apply a minimum number of quality of service elements
and standards for postal payment orders transmitted electronically.

Article VII
(Article 13 amended)
Interoperability

1 Networks

1.1 In order to exchange the data needed to execute electronic postal payment services, as well
as to ensure due reporting and quality of service monitoring by the Union, designated
operators shall have their systems and associated networks connected to the Union’s
centralized exchange system, thus ensuring the interoperability of electronic postal payment
services in accordance with this Agreement.

1.2 Without prejudice to § 1.1 above, the Union may also develop, and provide designated operators
and eligible WPSPs (as referred to in article 5) with, a centralized platform (and associated cen-
tralized database) aimed at enabling interconnection between postal payment services and other
financial or payment services not covered by this Agreement, on the basis of open and interop-
erable standards and subject to any relevant operational and technical parameters (including
without limitation the requirements set forth in article 8) as further defined by the Union.

1.2.1 Use of the aforementioned centralized platform for the exceptional purpose of interconnection
with other financial or payment services not covered by this Agreement (including any in-
payment or out-payment modalities associated thereto) shall be under the sole responsibility of
the designated operators and eligible wider postal sector players concerned. In this regard, the
Union shall not assume any liability for the operation of services not covered by this Agreement,
whose scope shall remain beyond the postal payment services perimeter of interconnection
referred to herein.

Article VIII
(Article 17 amended)
Checking and release of funds

1 After confirming the payee’s identity in accordance with national legislation and the accuracy
of the information the payee has provided, as well as due compliance with any relevant
provisions on the prevention of money laundering, terrorist financing and financial crime, the
designated operator shall make the payment in cash. For an inpayment order or a transfer, this
payment shall be credited to the payee’s account.

2 The time limits for release of the funds shall be established in the bilateral and multilateral




agreements between designated operators.

3.2

4.2

2.1
2.11

2.2

Article IX
(Article 25 amended)
Accounting and financial rules

Accounting rules
Designated operators shall comply with the accounting rules defined in the Regulations.

Preparation of monthly and general accounts

The paying designated operator shall prepare for each issuing designated operator a monthly
account showing the sums paid for postal payment orders. The monthly accounts shall be
incorporated, at the same intervals, in a general offset account including instalments and giving
rise to a balance.

Instalment

In case of an imbalance in exchanges between designated operators, an instalment shall be
paid by the issuing designated operator to the paying designated operator, at least once a
month, at the beginning of the settlement period. In cases where increasing the frequency of
settlement of exchanges reduces the period to less than a week, operators can agree to waive
this instalment.

Instalments shall not be admitted for settlements taking place through the centralized
clearing and settlement system.

Concentration account

In principle, each designated operator shall have one concentration account for users’ funds.
These funds shall be used solely for settling postal payments paid to the payees or for
reimbursing non-executed postal payment orders to senders.

Any instalments paid by the issuing designated operator shall be credited to the concentration
account for the paying designated operator. These instalments shall be used exclusively for
payments to payees.

Security deposit

The payment of a security deposit may be required in accordance with the conditions provided
for in the Regulations.

Article X
Settlement and clearing
(Article 26 amended)

Centralized settlement

Unless otherwise bilaterally agreed as per paragraph 2, settlements of electronic
postal payment services between designated operators shall pass through the Union’s
central clearing house, in accordance with the procedures set out in the Regulations, and be
carried out from the designated operators’ concentration accounts.

Bilateral settlement
Billing on the basis of the general account balance

Designated operators that are not members of the centralized clearing system, or that are
settling paper-based postal payments, may settle accounts on the basis of the balance of
the general account.

Liaison account




2.2.1 Where designated operators have a giro institution, they may each open a liaison account by
means of which shall be settled their mutual debts and claims resulting from postal payment
services.

2.2.2 Where the paying designated operator does not have a giro system, the liaison account may
be opened with another financial institution.

2.3  Currency of settlement

2.3.1 Settlements shall be carried out in the currency of the destination country or in a third
currency agreed between the designated operators.

Article XI
Entry into force and duration of the First Additional Protocol to the Postal Payment Services
Agreement

This Additional Protocol shall come into force on 1 July 2024 (with the exception of the changes
made to paragraphs 1.2 and 1.2.1 of article VII, which shall enter into force on 1 January 2025) and
shall remain in force for an indefinite period.

In witness whereof the plenipotentiaries of the governments of the member countries have drawn up
this Additional Protocol, which shall have the same force and the same validity as if its provisions
were inserted in the text of the Postal Payment Services Agreement itself, and they have signed it
in a single original which shall be deposited with the Director General of the International Bureau. A
copy thereof shall be delivered to each party by the International Bureau of the Universal Postal
Union.

Done at Riyadh, 5 October 2023.




YETBPTU 1OJATHH NMPOTOKOJI ¥3 OINIUTH ITPABHJIHUK CBETCKOI’
IMOILITAHCKOI' CABE3A

[Tynomohuuim Biasa apxasa ywianuia CBETCKOT MOMITAHCKOr caBe3a, KOJU Cy €€ cacTali Ha
Kourpecy y Pujany. y cknaay ca wianom 29.2 YeraBa CBeTckor nomTaHcKor capesa
saksbydenor y beuy 10. jyna 1964. roaune, criopazyMHo H y ckiaty ca wianom 24.3 Ycrasa,
VCBOJWIIH ¢y ciejiche n3Mene Onuurer npaBHJIHHKA.

Ynan |
(Unan107 uzmeren)
HajuieskHOCTH AJIMHHUCTPATHBHOT caBeTa

1 AJIMMHMCTPATHBHH CaBeT UMa cie/iehe HaUIeKHOCTH:

1.1 Hansupe nenokynan paa Casesa v Bpemeny nsmehy Konrpeca, Bosehu pauyna o
omnykama Konrpeca. npoyvasajyhu nurama mnonautike Bnaga y oOnactu
MOIITAHCKUX yciyra ¥ Bojachu pauyHa o pa3ojy MehyHapo/iHe peryjaTiie, Kao
IITO j€ OHA KOja ¢e OJIHOCH Ha TPrOBHHY YCIIYraMa H Ha KOHKYPEHLH]Y.

1.2 IlpomoBHile, KOOPJAHHUPA U HA/IIIea cBe 00JIMKE NMOMmTaHCKe-TeXHHUKe nomMohu

y OKBUPY MehyHapo/iHe TeXHHYKE capajibe.

azmarpa HaUpPT YeTBOPOro/MInber nocaoBHor niana Case3a Koju 0100pH

Kourpec u ¢unanuzupa ra pacriopehyjyhu aktusnoctu npeasuhene y naupry

JjlaHa 3a MepHo OJ1 YCTHPH TOJMHE Yy CKJIajly ca 1ocTojehHM pacnoioKHBHM

pecypcuma. Ilnan tpeba ma Oyie, ako je To moryhe, yckinahen ca pesyataruma

nporeca npHopuTeTH3anuje Koju cnposojgn  Kourpec. Kownauna Bepsmja
yeTBOporojimimer Ousznuce muana Casesa KoJy Je CauMHHO M 0/100pHO

AJIMHHHCTPATHBHH CABET, MPE/ICTAR/bA OCHOBY 3a NPHIIPEMY I'OJIHLILET TporpamMa

n Oyuera, Kao M 3a roJIHIILE ONepPaTHBHE [1JIaHOBE KOj€ MPUIIPEMAjy U IPUMERLY]Y

AZIMHUHHCTpATHBHH caBeT U CaBeT 3a MOMITAHCKY eKCILIoaTallt)y.

1.4 Pasmartpa u ycBaja roaMiumH nmporpaM 1 Oyuer, kao u pauyne Casesa, y3umajyhu
y 003Hp KOHauHy Bep3Hjy Ou3HHC 1maHa CBETCKOT MOIITAHCKOT caBe3d. Kao MITo
je onucano y wiany 107.1.3.

1.5  OnoGpasa npekopayerhe rophe IPpaHuile PacxXo/id, aKo OKOJIHOCTH TO 3aXTeBajy, ¥
cKJajay ca uimaHoM 146.3. 1o 5.

1.6 Onobpasa u300p HUKEr pa3pesa JONPHHOCA, AKO j& TO 3aTPAKEHO, Y CKIaLy ca
yCa0BHMA nipeiBuhenum y unany 151.5.

1:7 O106pasa npoMeny reorpadceke rpyre Ha 3aXTeB ApikaBe wiaHuie, Bojchu pauyna
0 MHLL/bEHHMA JIP)KaBa YWiaHH1a Koje IPUIaJiajy HeToj reorpadekoj rpyny.

1.8 Orpapa wim yku/a paana Mecta y MehynapoaHom 6upoy koja ce ¢punancupajy u3
pesioBHor Oyuera, Bojehu padyHa O orpaHHUYeH-HMa YCI0B/beHHM YTBpheHOM
rOpIbOM TPAHHUIIOM pacxo/a.

1.9 Oanyuyje 0 KOHTaKTHMa Koje Tpeda ycnocTaBMTH ca JipKaBaMa 4iaHulama pajiu
OCTBAPHBAIHA CBOJUX HAJUIEKHOCTH.

1.10  Tlocne xoncynranuja ca CaBeToM 3a MOMITAHCKY CKCIUIOATALHM)y. OIyUyje O
0JIHOCHMA Koje Tpeba YCIOCTaBHTH ca OpPraHH3alMjaMa Koje HUCY [1ocMarpaud y
cmucoy wiana 105.1 u 105.2.1.

1.11  Pasmatpa m3semtaje Mehynapoasor Oupoa o oaHocuma CBETCKOI MOMITAHCKOT
caBe3a ca JApYruM MehyHapoJIHHM TelMMa M JIOHOCH OJUIYKE Koje cMaTpa
OTpaBaHuM 0 Boherby OBHX 0jIHOCA W O KOpalluMa Koje Tpeda 1pejly3eTH Y Be3H ¢
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1.12

1.15.2
1.16
1.17

1.18

HBHMA.

baarospeMeHo, HAKOH KOHCY./ITOBarba ca CaBeToM 3a MOIITAHCKY eKCIUIoaTalM]y
u ['enepanuum cekperapoM, ojpehyje crieuujaausoBane areHumuje YjeHmbEHNX
Hauuja, mehynapoane opranmzammje. yapykema, npeayseha v kBanugpukoBaHa
aMna koju he Outu nossanu y cBojetBy ad hoc mocmarpaua Ha noceOHUM
ceqnunama Konrpeca u meropux KOMHCHJa, Kaja je 1o y uHtepecy Casesa MM
pasia Konrpeca, u Hajiaxe renepainoM Jupektopy Mehynaponor Oupoa jia ynytu
norpedHe no3uBe.

Onpehyje apxaBy wianuny y kojoj cieaehu Konrpec tpeba na Oyne oapxkan. y
ciydajy npeapuherum y unany 101.3.

baarospemeno. HaKOH KOHCyIToBama ca CaBeToM 3a MOIITAHCKY eKCIUIoaTalltjy.
oapehyje 6poj komucuja norpebHUX 3a 0OaBsbame nocnosa Konrpeca u oapehyje
FbMXOBE HA/UICKHOCTH.

Hakon koHcyToBama ca CaBeToM 3a MOLITAHCKY EKCIUIOATAL]Y H Y3 0/100pete
Konrpeca, onpehyje npxase uianuue Koje 61 More:

na obasbajy ¢yukuuje 3amenuka npeacegnuka Konrpeca m npeaceHuka w
3aMEHHKa npejice/Hnka komucuja, Boaechu, mro je moryhe suine, pauyna o
pPaBHOIpPAaBHO] reorpa)ckoj 3acTYNI/bEHOCTH JIPXKABA WIAHHIA; H

na yhy y cacrap Vikux komucuja Konrpeca.
(U3dpucan.)

V OKBHPY CBOJHX HAUICIKHOCTH, Pa3Marpa W ycBaja cBaKy pajiby Koja ce cMmarpa
HEONXO/HOM  paad ovyBama H nodoJbliamka KBaiuTera MehyHapoaHux
MOMITAHCKUX YCIYTa U HbHXOBE MOJIEPHH3ALIH]C.

Ha 3axte Konrpeca. CapeTa 3a NONITAHCKY €KCIIJIOATALM]Y WM JIpKaBa YiaHHIla,
poyYaBa ajMHHHUCTPATHUBHE, 3aKOHOJABHE M IpaBHe mpolsieMe KOjH ce THUy
Cae3za wiau MehyHApOJHHX MOINTAHCKHX Ycayra; AJIMHHHCTPATHBHHM CaBeT
0JUTy4Yj€ J1a /i1 je OIPaB/IaHo CIPOBECTH CTY/IH]€ Y rope-HaBeJeHUM o01acTHMa, a
Ha 3aXTCB Jp/KaBa WiaHua I-’l'lMt‘.by O/IpyKaBatba KOH!'pCC&.

Cacrasiba npe/uiore Koju ce rnojaHoce Ha ojio0papame Konrpecy uiam apxkabama
YIAHUIIAMA Y CKJIaay ca wiaHoM 142,

[TonrHocH cTyaujeke Teme CaBeTy 3a NOLITAHCKY €KCILI0ATAlLM]Y HA pa3MaTpame y
cKJlaay ca ynaHom 113.1.6.

V norosopy ca CaBeToMm 3a I1OIITAHCKY €KCIUIOATAlM]y, pasMaTpa M ojg00pasa
Haupt Crparteruje koja he Outn npeacrasmena Konrpecy.

Ilppyma W pasmaTpa npeajiore, MHIL/belba M H3Bemtaje KoHcylaTaTHBHOT
KOMHTETa M pa3sMarpa mnpeaiore u uipemrtaje KOHCYITATHBHOI KOMHUTETA 3a
nojaHouemne Konrpecy.

0O06e30ehyje konTpony paga Mehynaponor Gupoa.

OnobpaBa roauuimbud  u3Bemtaj o paxy Cape3a M roaMinme (PHHAHCH]CKO-
orepaTHBHE M3BElITaje NpHIIpeMJbeHe o crpade Mehynapoanor Oupoa u npema
noTpeOH H3HOCH 3anakarbe O thHMa.

Visphyje Hauena koja ce cmarpajy HeonxojHHMa, a Koja CaBer 3a NOIITAHCKY
excroaranujy Tpeba j1a y3me y 003Hp [PHIIKKOM [TPOYUaBarba MuTama Koja uMajy
3HauajHe (UHAHCHjcKe nocjeanie (MolmTapuHe, TEPMHHATIHM  TPOUIKOBH,
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TPAaH3UTHH TPOLIKOBH, OCHOBHE CTOMNE Ba3JylIHOI NpPEBO3a NOIITE M Cllambe
IMMCMOHOCHHUX TOLIH/bAKA Y HHOCTPAHCTBO), MaXJBHBO MPATH 1POYYABALE OBUX
NUTamka, pasmarpa U ycpaja npemiore CaseTa 3a MOUITAHCKY €KCIUIOATAlH]y O
OBHM IHTambUMa, y HHBY 00e30ehema yckiiaheHOCTH ca HaBe/IeHUM HauelIiMa.

V OKBHpY CBOJUX HaJJIEKHOCTH, onoOpasa npenopyke Capera 3a NOIITAHCKY
EKCIUIOaTallH]y KOje Ce OJHOCEe Ha yCBajambe, YKOIUKO je noTpedHO, Nporuca MM
HOBHMX MOCTYIAKa, IOk KOHrpec He OLIYUH 110 TOM [UTalby.

Pa3marpa romiimmt U3BeniTaj Koju cauntbasa CaBer 3a NOITAHCKY KCIIOATAIH]yY
M cBe npe/uiore koje CaBeT NoJHOCH.

VceBaja 4eTBOPOTOMIILH M3BELITA) KOJH je caunHHo Mebhynapojanu Oupo y
capaami ca CaBeToM 3a MOLITAHCKY €KCILIOATAIM]Y O YYHHKY JIpKaBa wiaHHLa y
cnposohewy Crparernje Casesa, kojy je onobdpuo nperxoann Kourpece, 3a
nojHoIeme HapeHoMm KoHrpecy.

Vrephyje okBup 3a opranuzanujy KoHCYITaTHBHOI KOMHTETA M Jlaje carjacHocT
Ha opraHn3oBambe KoHcyaTatHBHOT KOMUTETa, Y CKIaly ¢ ojpeadama wiana 123.
Vriephyje kputepujyme 3a wiancto y KoHCY/ITaTHBHOM KOMHTETY H 0/1y3HMa
CTATyC 4YjaHa y CKJaly ¢ THM KPHTEpPH]YMHMa. Kako je Onuxke oapeheno y
oJjiroBapajyheM nocj0BHHKY 0 pajy M3 wiana 123,

[Iponucyje punancujcku npaBuianuk Casesa.

[Iponucyje npaBuia kojuma ce ypehyje Pezepsuu dou.

[Iponucyje npaBuia kojuma ce ypehyje Cneunjannm Gon.

Iponucyje npaBuia kojuma ce ypehyje ®on1 3a nocebHe akTHBHOCTH.
[Tponucyje npasuia kojuma ce ypehyje JlobpoBosbHu dou.

[Tponucyje npaBUIIHUK O pajly 3alocieHHX H YCIIOBE pajia n3abpaHuX 3BaHHYHUKA.
Ilponucyje Ipasunnuk Coumjannor goua.

Y KoHTEeKCTY uinaHa 153, BpimIM CBEYKYIIHM HaA30p Hax (POpMHpameM H
akTHBHOCTHMA NoMohHUX Tesa Koja pUHAHCHPA]Y KOPHCHHIIH.

Jlonocu cBoj [locnoBHMK, Kao U u3MeHe u aonyne [lociosuuka.

Ynan 11
(Yman 108 u3merbeH)
Opranu3aiiija ceJIHuia AJIMHHHCTPATHBHOI caBeTa

Ha cBOM KOHCTHTYTHMBHOM CacTaHKy, KOjH ca3uBa M OTBapa Ipe/cejasajyhu
Konrpeca. AIMHHUCTpaTHBHH caBeT OMpa 4eTHPH 3aMeHHKa npejcesasajyher
n3mehy cBojux unanoBa u joHocH cBoj Ilocinosuuk. Ilpencenasajyhu u wetnpu
3aMeHHKa rpejaceaasajyher cy JpkaBe wiaHulle W3 CBake 0O neT reorpadckux
rpyna Cagsesa.

AJIMHHUCTPAaTHBHHU CaBeT Ce cacTaje /Ba yTa Io/IMLIbE, HIH 104aTHO Y H3Y3€THHM
cayuajeBuma. y ceaumry Casesa, y cknaay ¢ oarosapajyhum mnpouemaypama

yrephenum y IocinoBuuky.

[IpencenaBajyhu u 3ameHunu npejacenaBajyhux AJMHHUCTPATHBHOI caBeTa M




npejaceaasajyhu, ko-npeacenasajyhn u 3amenuun npejcenasajyhux Komurera
AJIMHHHCTPaTHBHOT caBeta uuHe Ynpasuu oabop. Osaj oadop npunpema H
VIIpaB/ba PajioM CBaKe cejHuile AJMHHHCTpaTHBHOr capeta. Onabop, y ume
AJIMHHHCTPaTHBHOI caBeTa, 0/00paBa roMiIm1 n3semraj o paay Casesa, Kojer
caunmbasa Mehynapoaun  OGMpo M M3BpIIaBa CBE JIpyre 3ajgatke  Koje
AJIMHHHCTPATHBHHU CABET OJUIYUH JIa MY TOBEPH WIIK 3a KOjHMaA ce yKake norpeda
y TOKY IIpolieca CTpaTelKor IJlaHupama.

[Ipencenasajyhu CaBera 3a MOUITAHCKY €KCIJIOATAllM]y Mpe/AcTaB/ba OBO TEJIO Ha
3ace/1ambiMa AJIMHHHCTPATHBHOT CABETA HA YH)EM JIHCBHOM peJly €€ Hala3e NUTama
oa uHTepeca 3a CaBeT 3a NOUITAHCKY eKCIJloaTalHujy.

(U36pucan.)

Ynau I11
(Ynan 109 uzmereH)
[Tocmatpaun

1 [Mocmarpauu

1.1 Jla 6u ce oGesbenmna eduxacHa Besa u3mehy pana asa rtena, Caser 3a NOWITAHCKY

eKCIIoaTalli]y MOKe Ja OJIpe/ld NpeJCTaBHUKe Koju he. y CBOjCTBY mocmarpaua,
MPUCYCTBOBATH CaCTaHIIUMa AJIMPIHHC'l'paTHBHOF caBcTa.

1.2 Jipxase unanuie Casesa koje nucy uianuie Casera, kao u nocmarpaud v ad hoc

nocMarpavu 13 wiana 105. MOry y4ecTBOBATH Ha IUICHAPHHM CE/IHHIIAMa H cacTaHIHMa
0100pa AJIMHHHCTPATHBHOI caBeTa, 03 npasa riaca.

1.3 YaanoBn KoHcyJaTaTMHBHOI KOMHTETa, Kao H Apyru nocmatpaun u ad hoc
mocMarpaun u3 wiana 105. takohe umajy npaso ja npHCycTBYjy celHHIAMA
CTAJIHMX Tpyna, pajHUX Ipyna H JAPYrux opraHa AJAMHHHCTPATHBHOI caBeTa y
CBOjCTBY nocmarpaua, 6e3 npasa jia raacajy, y ckaaay ca oapeabama crasa 2.3,

2 [lpuHnmnm
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.1 M3 norucTHukux pasiora. AJMHHUCTPATHBHH CABET MOXKE OIPaHHUYUTH OPOj NPHCYTHHX

no nocmarpady u ad hoc nocmarpauy koju yuectpyje. Caser Takohe MoxkKe OrpaHHUHTH
IbHXOBO 11paBo J1a FOBOpE TOKOM jedara.

.2 TTocmarpaunma u ad hoc mocmarpauuma MOXKE ce, Ha ILHXOB 3aXTEB, J03BOJIHMTH Jla

capahyjy v cTy/MjamMa Koje ¢ce CrpoBo/ie, 110/1 yejaoBuMa koje CaBeT MOXe J1a 0JIpe/iu J1a
Ou ce 00e306ema edukacHocT U epeKTHBHOCT Heroor pajaa. Ouu takohe mory OuTH
MO3BAHH /14 [IPEJICE/1aBajy CTAIHUM IpylamMa i pajJHHM IpyraMa Kajla BbHX0BO HCKYCTBO
HITH CTPYYHOCT TO ofpaBaBajy. Yuemhe nocmatpaya v ad hoc nocmarpaya ce cnpoBo,iu
0e3 1oaaTHUX Tpolikosa 3a Cases.

V M3y3eTHUM 0KOJHOCTHMA, wiaHoBu KoncyratusHor komurera v ad hoc nocmarpaun
MOry OMTH MCK/bYYEHH Ca cacTaHKa MJIM JIeJla CacTaHKa MM UM €€ MOXKE OrPaHHYHTH
[IPABO Ha IPHjeM JOKYMEHATa aKo TO 3axTeBa MOBEP/LHBOCT MPE/METa CaCTaHKa WIIH
npeaMer JokymeHTa. O OBOM OrpaHHuCHbY MOKE OJUIYUHBATH OJ1 cliydaja 10 clydaja
OWII0 KOje 3aMHTEPecOBAHO TeNO WM HEroB npejce/asajyhu y KoHcyaTanMju ca
npeaceraBajyhum  AIMHHHCTPATHBHOI CaBeTa W I'eHEPATHHM CEKPeTapoMm.
CuTyaimje o1 cliyuaja 1o ciayuaja npHjaBiby]y ce AJIMHHHCTapTHBHOM caBeTy H Caety
3a TOIITAHCKY eKCIIoaTalMjy Kajia je ped o nurambuMma o1 HHTepeca 3a Caser 3a
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TMOIITAHCKY €KCILIoaTalnjy. AKO cMaTpa Ja je TO HEONX0AHO, AJIMHHUCTPATHBHH CaBET
MO’KE€ HAKHA/IHO [1a IIPCHCITHTA OI'paHHuCHRA, Y KOIIC)’JITHL[HjH ca CaBeToM 3a IMOLUTAHCKY
ekcrnoarauujy riae je to norpedbno. CTpukTHo mro ce THye Oyayhux cacranaka,
obaBemiTere 0 orpanHuersuMa  he ce noke/bHO NMOCHATH  YWIAHOBHMA
Koncyararusnor komutera H ad hoc nmocmarpauuma najmame 14 pama npe
peJieBAHTHOI cacTaHka (wim mrTo je npe moryhe y ciayuajy XHTHOr cacraHka
cazsanor y nepuojay kpahem ox 14 1ana nakon mro je Mehynapoauu 6upo ynyruo
peJIeBaHTaH [IO‘}IIB). CxoaHo TOME, TAKBA obasemTema ce Hehe NPpHMCHLHBATH Y
CJIyUYAjy HCK/bYHYeHa HJIH OTPaHHYerba MPHCTYIIA JOKYMEHTHMA KOJH ce cMaTpajy
HEOINXO0AHHM Y KOHTEKCTY TeKyher cacranka 10THYHOI TeJia.

Ynan 1V
(Ynan 113 u3MerbeH)
Hayuiesxnoctn CaBeta 3a NOUITAHCKY €KCI0aTalu)y

Cager 3a HOMWTAHCKY CKC[U]OElTal_Iij HMa CJleJlChC HaJIC)KHOCTH !

KOOPJMHHpAa TpaKTHYHE Mepe 3a pa3Boj W yHanpehemwe mehyHapoanux
NOIITAHCKHX YCIIyTa.

npeaysuMa. y3 0j00peme AJIMHHHCTPATHBHOI CABETA Y OKBHPY HETrOBHX
HAJUICKHOCTH, CBAKY pajiiby KOjy cMmarpa 1notpeOHOM 3a odyBarbe H yHanpehemwe
KBaTMTETa MehYHAPOIHUX MOMITAHCKUX YCIIYTd H IbHXOBE MO/ICPHU3AIIH]e.

OJUlyudyje O KOHTakTMMa Koje Tpeba yCIOCTaBHTH ca JApKaBama 4jaHuiama M
bHXOBHM OBIaltheHHM ornepatopuMa y HHJbY 00aB/batba CBOJUX HAJUICHKHOCTH.

npejay3uMa notpedHe Mepe y LHJbY MpOy4aBamba M 00jaB/bMBaba HCKYCTaBa H
Jocturuyha ogpeheHux apikaBa uiaHua M BUXOBUX oBilamheHux oneparopa y
TCXHHYKHM, ONEpPaTHBHHM, CKOHOMCKHM H 0DyKaMa cTpy4Hor ocnocoO/baBamba y
obiacTHMa  0J1 MHTEpeca 3a JApyre JipJKaBe uJaHHIle M HuXoBe opiauthene
orneparope.

npe/y3uMa, y JIOroBopy ca AJIMMHHCTPAaTHBHHUM CaBeTOM. ojrosapajyhe mepe y
00acTH TEXHHUKE capajiibe ca CBUM JpkaBama dianuiama CaBesa U HBHXOBHM
osnaiheHUM OrlepaTOpUMa, a HApOYHTO Ca HOBHM JIpJKaBama M 3eMJbaMa y pasBojy

H HBHXOBHM oBJiatitheHuM olfneparopuma.

pasmarpa cBa octajia 1uTara Koja My mnojHece Heku wian Cagsera 3a NOMITAHCKY
eKcIutoaTanujy. AJIMHHHCTPATHBHU caBeT WM OMIIO Koja Jip;KaBa uilaHHIa WIIH
osiaheHu onepatop.

npuMa M pasMartpa mnpeaiore, MHILbewa W u3BemrTaje KoucyiaratmsHor
KOMHTETa M. Kajla je ped o nuTamhMa 0jl uHTepeca 3a CaBer 3a IMOIITAHCKY
€KCILIOATAllM]y, pa3Marpa M Jlaje KOMEHTape Ha mnpelIore H H3BemTaje
KoncynratuBHor komuteTa 3a nojanouiere Konrpecy.

(U30pucan.)

CrpoBO/IH NPOYUABAE HAJBAKHH]UX OTNICPATHBHUX, KOMEPLHM]ATHUX, TEXHHUKHX,
C€KOHOMCKHX Ipo0JieMa capajiibe KOjH Cy 0J1 HHTepeca 3a CBE /IPKaBe YWiIaHUIE HITH
mHX0Be opiantheHe oneparope. yk/bydyjyhu nurama ca Hajsehum GpuUHAHCH]CKHUM
nociueauuaMa (naxuaﬂc, TEPMHHAJIHC TaKcCe, TPaAH3UTHEC HaKHalEC, IEHE MpeBO3a
dABHOHCKC ITIOLITC, Tapmbc 3d CJIame MaKkeTa U Cllatbe MHCMOHOCHHX TOUIH/baKka y
MHOCTPAHCTBY) Te¢ M TNpHNpeMa HHoOpMallHje, MHILbEHA H IIPEernopyke 3a




[TOCTYNIAHE 110 HhHMA.

1.10 o6e3behyje nonasue noaarke 3a AJIMHHHCTPATHBHH CaBET 3a cauMmbaBatbe Haupra
CTpaTerije | HalpTa YeTBOPOro/IMLIbEr MOCIOBHOT M1aHa Capesa KojH ce mojiHoce
Konrpecy.

1.11 npoyuaa npoGieme yuewa u 00yKa CTPy4HOr ocrmocob/baBaiba Koje ¢y 0j1
HHTEpeca 3a Jp/KaBe YiaHHule W HXO0BE OBjalthene oneparope, Kao M 3a HOBe
JIPIKABE W JIpAKABE Y pa3Bojy.

1.12 npoyuasa noctojehe crtame nm norpebe HOBHX 3eMa/ba M 3eMa/ba y pa3Bojy H
npurpema ojarosapajyhe npernopyke o HauMHMMa M cpejcTBHMA yHanpehera
FbHXOBHX MOINTAHCKHX YCIIyra.

1.13 Bpum peBusujy npasuiannka Cape3a; y Besu ¢ Tum. (CaBerT 3a NOMITAHCKY
eKcnjoaraimjy je nojapeher cMepuunama AJIMHHHCTPAaTHBHOI CaBeTa y Morieny
OCHOBHE MOJUTHKE H HAueIa.

1.14 cauumasa 1pe/Uiore Koju ce nojHoce Ha ycpajawe nin Konrpecy i apxkasama
yJaHuIama, y ckiaay ca wiaHom 142., ycsajarbe 0J1 cTpaHe AJIMHHHCTPATHBHOT
caBeTa j¢ HEeONXO/HO Kaja ce OBH MNPE/UIO3H OJIHOCE Ha NUTala H3 HEerose
HAJUICKHOCTH.

1.15 mna 3axTeB JApKaBe WIAHHIE, pazMaTpa CBAKH IIPE/UIOT KOJH Ta JipKaBa 4laHHua
nocrasn Mehynapoaiom Oupoy Ha ocHoBy uiana 141., o TomMe caudmbaBa
KOMeHTape u 3a/1yxyje Mehynaposu OHpo 1a UX NPHK/bYYH OBOM MPEUTOTY Mpe
HCI'o LITO ra rnoJiHece Ha }’CBaja}bC JApKaBaMa dJiaHuviama.

1.16 mnpenopyuyije, ako je norpebHo, a y oarosapajyhum ciiyuajeBuMa u rocjie ycpajarba
0/l cTpaHe AJIMMHMCTPATHBHOI CaBeTa M KOHCYJITOBalkha ca CBHM JIpJKaBama
YJIaHUIAMa, yeBajambe Mpornuca MM HOBOI MOCTYIKa, JIoK ce Ha Konrpecy ne
OJUIYYH 110 TOM [THTambY.

1.17 cacraBba W W3jaje, y OOJNIMKY MNpenopyka JipxasaMa 4iaHulamMa H HHXOBHM
opnamhenum oneparopuma (win kao obasesyjyhe oapende ako je Tako
npeasuheno Axkrtuma Capesa), TeXHHUKE M EKCIIJIOATAIlHOHE CTaHJap/e, Kao M
cTanjap/e 3a JIpyre rnpoiece y OKBHpY CBOje HAUICKHOCTH, T/le J€ je/IMHCTBEHA
[paKca HeOlXO/Ha; HCTO TaKo fpeMa MmoTpedH H3jlaje H3MEHe CTaHlap/aa Koje je
Beh yTBpano.

1.18 yrBphyje okBMp 3a opraHusoBame MOMOhHHUX Tena Koja (PUHAHCHPA]y KOPHCHHIH
M YUYeCTBYje y OPraHM3allij|u THX TeJia y CKJIaay ¢ oapeadama unana 153.

1.19 npuma W pasmarpa rojuiume H3BemTaje noMohHHX Tena koja (MHAHCHPajy
KOPUCHHIIH.

1.20 Vceaaja csoj [TocnoBuuk u u3mene v gonyhe Ilocnosnuka.

Ynau V
(Ynan 114 uzmereH)
Opranusanuja ceanuna Capera 3a MOUITAHCKY eKCIUIoaTalujy

1. Ha cBom npBom cacTaHky, KOjH ca3uBa U oTBapa npejcenasajyhu Konrpeca, Caser 3a
MOMITAHCKY eKcIloataumjy, u3mely cBojux unanosa Oupa npeaceiasajyher v uetnpu
3ameHuKa npescenasajyher u npesncenasajyhe/zamenunke npezcenasajyhux/ko-




npencenasajyhe Komucwuja. Ilpencenasajyhun u uetnpu 3amennka npejcenasajyher
Tpeba na Oyay W3 pkaBa 4WiaHWIa cBake o/1 et reorpadekux rpyna Casesa.

(R

CaseT 3a NOIITAHCKY €KCIUIOATAIM]y Ce cacTaje JiBa MyTa ro/HIlIbe, HIH BaHPEIHO Y
M3y3eTHMM ciyuajesuma, y ceaumry Casesa y ckiaay ca  oirosapajyhum
npoueypama yrsphennm v [locnosuuky o pany.

3. Ilpencencenasajyhu u 3amennum npeicejacenasajyher u npezacenasajyhu. ko-
npeacenasajvhu u samennuu npejacenasajyhnx Komucnja Casera 3a nowmTaHcky
ekcruloarauujy odpasyjy Ynpasuu oa0op. OBaj oa0op npuipema W ynpasba pajioM
cBake ce/iHuIe CaBeTa 3a MOMITAHCKY eKCIUI0ATalln]y U HCITYHhaBa CBe 3a/1aTKe Koje My
OBaj NOBEpPH, MM 3a KOjUMa ce yKake norpeba y TOKY npormeca CTpareikor
MJaHHpama.

4. Ha ocnosy Crparerunje Caesa koja je ycBojena Ha Konrpecy, a noceGHo Jies1a Koju ce
o/HOCH Ha ctparerdje crannux teaa Casesa, CaBeT 3a MOWITAHCKY €KCIUIOATALH]y
caunibaBa, Ha CBOjO] MPBOj ceanHuik nocie KoHrpeca, OCHOBHHM MporpaM paja Koju
ca/IpXku M3BeCcTaH Opoj TaKTHKa 3a peaausalujy crpareruja. OBaj OCHOBHH Mporpam
pana, koju oOyxBara orpaHudeHd Opoj TEMATCKMX Mpojekata ol 3aje/IHHYKOr
HHTEpECa, PpeBH/IHpa €€ TOIHIILE, Y 3aBUCHOCTH 0OJ1 HOBHX AaKTYCIHOCTH H
MPHOPHTETA.

wh

(U36pucan.)

Ynan VI
(Ynman 115 usmerseH)
[locmarpaum

1 Tlocmartpaun

1.1 ¥V uniby 006e36ehersa yenernte capaaie uamehy /iBa tena, AIMHHHCTPATHBHH CABET MOKE
Jla MMeHyje TpeJCTaBHHKE Jla MNpUCYCTBY]y cacranuuMa Casera 3a NOLITAHCKY
€KCIJI0aTallujy y CBOJCTBY IocMarpava.

1.2 Jlpxkase unanuie Cape3a koje Hucy wiaHoBu Casera, kao v nocmarpaud v ad hoc
nocMmarpaud onucand y uwiany 105, mory aa ydecTByjy Ha IJICHADHHM CE/IHHIIAMA M
cactanima Komurera Capera 3a nomraicky ekcrioaTaiujy, 6e3 npasa riaca.

1.3 Yaanosu KoHCYJATATHBHOI KOMHTETa, Kao H ApYrH mnocmarpayn u ad hoc
nocMatpauu u3 wiana 105. umajy npaso 1a NpHCYCTBYjy CacTaHIHMA CTAJTHHX
rpyna, pajHax rpyna u Apyrux oprana Casera 3a NOMTAHCKY €KCINIOATALHjY ¥
CBOjCTBY mocmaTpava, 6e3 npasa a rjacajy, y ckJiajay ca oapeadama crasa 2.3.

2 Hauena
2.1 U3 norucTuukux paziora, CaBeT 3a MOLWITAHCKY €KCIIOATALIH]Y MOXKeE Ja orpaHuun Opoj
y4eCHHKa y cBOjcTBY nocMarpaya v ad hoc nocmatpaua. On Takohe Moke Jla OrpaHHYH

HHXOBO MPaBO HA JHCKYCH]Y TOKOM jedara.

2.2 llocmarpaunma u ad hoc nocmarpaunma ce MoXke, Ha HHUXOB 3aXTEB, JIO3BOJIHTH JIa
capabhyjy Ha cryauMjama Koje ce crposojie, nowryjyhu ycinose koje Caser moxe ja




ycTaHOBH Jia 61 00e30e110 yunHak 1 edukacHocT cBor paja. Ouu Mory Takohe 1a Oyiy
MO3BaHH J1a Npe/Ice/1aBajy pajHUM rpynama, NpojeKTHHM THMOBHMA, Kajaa HUXOBO
3HAE MIIM MCKYCTBO TO omnpasaasajy. Yuemhe nocmarpaya v ad hoc nocmarpaua
CpoBoJIM ce Oe3 cTBaparba J10NyHCKHX Tpoukosa 3a Cases.

2.3 Y usyseTHuM OKoJHOCTHMA, 4wiaHoBn KoncyntatusHor komutera u ad hoc nocmarpaun

MOI'Y OMTH MCKJbYYCHH Ca CacTaHKa WJIH Je/la CacTaHKa MM MM Ce MOXKEe OrPaHHYHTH
[1paBoO Ha NPHMarLe JIOKyMEeHaTa ako TO 3aXTeBa MOBEPJLHBOCT MpE/IMETa CaCTaHKa MK
nokymenTa. O 0OBOM OrpaHHueiby MOKE OJUTYHYHTH OJ1 Clyuaja o ciydaja Ouiio Koje
3AMHTEPECOBAHO  TEIO WM IberoB  npeiceraBajyhn y  koucyaraumjn  ca
npeacenapajyhum  Casera 3a nomraHcky ekcmiaoaranujy u  enepaiannm
cekperapom. CuTyaimje o/ ciyuaja 0 cliyuaja npujaBsby]y ce AJIMHHHCTPATHBHOM
capery M CaBeTy 3a MOUITAHCKY eKcIuloaralmjy. AKo cMatpa jia j¢ 0BO HEONXOJHO,
AJIMHHHCTPATHBHH CABET MOKE HAKHA/IHO J1a IPEUCITHTA OrPAHHYECHbA, Y KOHCYJITALM]H
ca CaBeToM 3a MOLITAHCKY eKcrioaraiujy rie je 1o notpedbHo. CTpHKTHO HITO ce THYe
oyayhux cacramaka, obaBemree 0 orpanuyer-uMa he ce nmoke/bHO NMOCJIATH
wianoeuma Koncyararusnor komurera u ad hoec noemarpaunma najmame 14 1ana
1pe peJieBAHTHOI CACTAHKA (MM WITO je npe Moryhe y caiyuajy XHTHHX cacTaHaKa
ca3BanMX y nepuoay kpahem oa 14 nana nakon mro je Mehynapoanu 6upo ynyrno
peaeBanTan 1no3us). CXoaHo ToMe, TAaKBa obaBemTeba ce Hehe npuMeHBaTH Yy
CIYuAjy HCK/bYUeHa HJIH OTPAHHYCHHA NPHCTYNA JOKYMEHTHMA KOja ce cMaTpajy
HEONX0IHUM Y KOHTeKceTY Tekyher cacTanka JIoTHYHOI TeJia.

Ynaun VII
(Unan 120 u3MemeH)
Cacras KoHncyaTtaruBHOI KOMHTETa

1 Koncynrarusuu komutet he ce cacrtojatu o

1.1 HeBIaAMHMX opranu3anmja (yKbyuyjyhi one Koje npesictaBbajy KyInie, npykaoue ycuyra

ypyderba, IMOLITAHCKE CIyKOEHHKe HWIIH [OLITAaHCKe Moc1o/1aBie): (GHIanTponcKux
JIPYIITABA; OpraHu3alvja 3a CTan/1ap/iu3atujy, PHHAHCHJCKUX H Pa3BOjHUX OpraHM3allnja;
nobGapsbaua pobe M yeiyra y CeKTopy MOMITAHCKHX YCIyra: TpaHCrnopTHHX mpe/yseha;
AKAIEMCKHX M HCTPAKHBAYKHX HHCTHTYUHjA; €KCHEPTCKHX HCTPAKHBAYKHX
HeHTAPA H CAHYHHX HHCTHTYLHja 3ACHOBAHMX HA 3HAILY; KAO U OpraHH3alMja Koje
MMajy HHTEpeC JIa NoapKe MUCH]Y U 1nsbeBe Capesa;

1.2 3BaHMYHHUIK HA HAJBUIINM [10J105KajHMa Y MOLITAHCKOM CEKTOPY KOJ€ Nperopyye JApKane
wianuie win oarosapajyha rena Casesa, ykbydyjyhn u KoncynmatuBHH KOMHTET.
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Ceu unanosu KoncyraruHor KoMHTeTa he HMATH CBOje IJIABHO MECTO MOC/I0BAKA
(M, aKo TO 3axTeBa JOTHYHA JIP/KaBa WiaHWLA, OMTH MPONHCHO PErHCTPOBAHU) HIH, Y
cJIyuajy BUCOKOPAHTMPAHHUX JIMYHOCTH HaBeAeHUX y 1.2, umatu ctanno npeduBaiuuire,
y 3emMJbH wianuin Capesa.

. Tpomkose pajga KoncyataruBHOT KOMHTETA 3aje/IHHYKH cHoce wiaHoBH KoHcyaratuBHor

KOMMTETA, YKOJIMKO Jpyraunje He ojped AJMHHHCTPATHBHH caBeT. Y BE3M C THM, KaKO je
Gmke oapeheno y TMocnosuuky KOHCYJITaTHBHOr KOMHTETAa, MOTY Jla C€ HPHMEHY)yY
Pa3IMUNTH H3HOCH WIAHAPHHE Y 3aBUCHOCTH 01 KOHKPETHE NPABHE NPUPO/Ie U PHHAHCH]CKHX
moryhnoctu wianoBa KoHCYJITaTHBHOT KOMHTETA.

4. Ynanosu KoHcynraTMBHOT KOMHMTeTa Hehe NpUMaTH HakHaxy WM OMIIO KOJy JpYTY




HaKHaJy.

Ynau VIII
(Ynan 121 uzMereH)
UnanctBo y KOHCYITATHBHOM KOMHUTETY

1 Ynancreo y KoncynratuBHOM KoMuTeTy ojpehyje ce y NoCTyNnKy MNOJAHOIICH:A
3aXTeBa U [IPHjeMa KOJH je YTBPAHO AJIMHHUCTPATHBHH CaBET H KOJH CE CNIPOBOJIH ¥
ckuaay ca wiadom 107.1.30.

2 He noBoaehu y nurame 3axreBe naseaene y wiany 120.2, y3 3axtese 3a WIaHCTBO
y KOHCYITATHBHOM KOMMTETY Koje TNojiHoce cYOJeKTH MM BHCOKOpPaHIMpaHu
3BAHMYHMIIM HA HA)BHIIMM NoJokajuma u3 yinana 120. npunaxe ce nperxojHo
NMUCcaHo o700pere HiK npenopyka oarosapajyhe apaxase uianune Casesa.

20mc Mpecranak wiancersa y Koncyararnsnom komurery yrephyje ce kpos npounec
KOjH YCIOCTAB/ba AJIMHHHCTPATHBHH CaBeT Yy cKjajay ca wianom 107.1.30.

3 Cpaku wian KOHCYITaTHBHOI KOMHTETA HMEHY]E CBOI/je 1pecTaBHUKa/e.
Ynan IX
(Yman 122 u3MembeH)
Hannexnoctn KoHeynTarTHBHOI KOMHTETA

1. KoHcy/itfaTHBHH KOMHUTET MMa ciiesiche Ha/U1eKHOCTH:

1.1 pazMarpa JIOKyMeHTe W H3BemTaje AjaMuHMcTpaTuBHOr casera u (Casera 3a
MOUITAHCKY EKCIUIoAaTalli)y H HHXOBHX OpraHa. Y H3y3eTHHM OKOJIHOCTHMA,
npaso Jia 100Hja ojpeheHe TEKCTOBE U IOKYMEHTE MY MOYKE OMTH OIPaHHYEHO aKo
TO 3aXTEBA MOBEPJLUBOCT TEME CEJHMIIE HJIK [IPEJMETa JIOKYMEHTA, Y CKJIa/Ly ¢a uJl.
109.2.3. 1 115.2.3.

1.2 CripoBO/IM M JIONPHHOCH TIPOYyYaBatby MHTama 01 3Havaja 3a wiaHoe KoncynratusHor
KOMHTETA.

1.3 Pa3marpa nmuTama Koja ce THYY MOIITAHCKOI CEKTOpAa H /iaje JONPHHOC 0 THM
NHTAILHMA Y BH/AY NPELI0ra, MHOLbeHA H H3BElITaja AJIMHHHCTPATHBHOM
capery H CaBeTy 3a NOIITAHCKY €KCILIOATAUM]Y H HLHXOBHUM oarosapajyhum
TeJIMa, 10 noTpedu.

1.4 (M36pucan.)

1.5 Moanocu npeaiore n m3Bemwrtaje Konrpecy, y3 0100petme AJIMHHHCTPATHBHOT CaBeTa H
V IberoBO HMe H. KaJa je ped o NnuTambhiMa o1 nHtepeca 3a CaBer 3a NMoImTaHcKy
eKCIUIoaTalujy, MojUiexe pazMarparby U KomeHTapuma (CaBeTa 3a NOLITAHCKY
eKCIUIoaTalujy y ckJaay ca ca wianosuma 107.1.22 n 113.1.7.

Ynan X
(YUnan 123 n3MembeH)
Opranusanuja KoHCyJITaTHBHOI KOMHTETA

1. KoHcysiraTHBHM KOMHTET ce peopranusyje nociie csakor Konrpeca, npema cmepHHiiamMa
koje yrBphyje AamunuctpatBHM capeT. Ilpejncenapajyhm AjMuHHCTpaTHBHOT caBeTa
npejceiaBa Ha OpraHu3allioHOM cactaHkKy KoHcyaTtatuBHOr KomuTeTa, Kaja ce Oupa
npejicesaBajyhu oBor KOMHTETA.




2. Koncynrarueau komuTeT ojipehyje CBOjy YHYTpalliby OpraHu3alujy ¥ yTBphyje cBO]
MOCJIOBHUK, y3umajyhu y o03up onwrre npunuune Capesa H HaKOH 07100pera 0] cTpaHe
AJIMHHUCTPATHBHOI caBeTa, a y3 KoHcylToBaibe ca CapeToM 3a NOLITAHCKY eKCIUIoaTalm]y.

3 KoncynraruBuu koMuteT he ce cacrajaty HajMame |CAHOM TOJHINBE HJIH /10aTHO 10
norpedn 3a mweroB paja. Jlarym u Mecrto cBakor cacraHka ojapehyje npencenasajyhu
KoncyararuHor KoMHTeTa, y J0rOBOpPY ca npejceaasajyhuma AJIMMHHCTPATHBHOL caBeTa u
CaBerTa 3a NoOWITAHCKY ekciuloatanrjy u ['enepainor aupekropa Melhynapoanor Gupoa.

Unan XI
(Ynan 124 n3Memen)
[Tpencrasuuin KoncyaratuBHor komurera y AIMHHHCTpaTHBHOM caBeTy, CaBeTy 3a
MOIITAaHCKY ekcroataunjy v Konrpecy

1 He noBoaehn y nurame wian 124.2, wianosn KoHCyITaTHBHOI KOMUTETA HMajy NpPaBo
aa npucycTByjy cactanuuMa Kourpeca, AaMuuuctpatuBHor casera W Casera 3a
MOMITAHCKY €KCIUIOATAllH]y, KA0 H IBbHXOBHX 0JroBapajyhux KOMHCH]a., CTAJIHHX rpyna,
PAIHHX IPYyNa H APYIHX TeJIa, Kao mocMarpaun 0e3 npasa rjaca, y ¢KJaaay ca ojpeadama
wi. 109. 1 115. u [HocaoBunka o paxy Konrpeca, y 3aBHCHOCTH 0/1 peJIeBAHTHOT TeJia.

(§]

Jla 6u ce obe3dennia epukacua Besa ca reaiuma Casesa, Koncyararusun komurer he
oApeaHTH mnpeacraBHuke, Koju he OuTH jeaunn npeacrasuuun Koneyararushor
KoMHTeTa, Koju he y Hme Tor Te1a 3BaHHYHO AaTH JonpuHoc U3 wiaana 122, Taksu
oBjamheHH NpeACTABHHIIM MMajy MpaBo /1a HNpHCYCTBYjy, v ume Koncyararusuor
KomuTeTa, cacranuuma Konrpeca, AamuuHucrpatuBHor caera u Capera 3a
NOMTAHCKY EKCILIOATALN]Y, KA0 H ILHXOBHX oarosapajyhux kommcHja, cTajHmux
rpyna, pajiHux rpyna u Apyrux reja, Kao nocMarpadn 0e3 npasa riaca, y CKIajay ca
oapeadama 4. 109. u 115, u IlpaBuianuka o nocrynamwy Ha Konrpecy, y 3aBHCHOCTH
0/1 peJIeBAHTHOI TeJ1a.

3 Tlpencenapajyhu AaMuHUCTpaTHBHOr caBeta M npejceiaBajyhu Capera 3a NowTaHcKy
eKCILI0aTalnjy NpejicTaB/bajy oBa Tena Ha cactaHuuma KoHCY/ITaTHBHOI KOMHTETA, OHJ1a
KaJia JIHeBHH pe/l OBHX cacTaHaka CaJpikH MMUTama 01 3Havaja 3a oBa Tesa.

Unan XII
(Ynan 125 usmemeH)
[TocmaTpaun npu KoHcyITaTHBHOM KOMHTETY

1 Jlpxkase unanune Casesa u nocmatpaun ¥ ad hoc nocmarpaun u3 wiana 105. mory
YUECTBOBATH Yy pajy ceanuua KoncyararuBHOr kKomuTeTa, 63 npasa riaca.
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M3 noruertnykux pasznora, KoHCynTaTMBHH KOMHMTET MOKE OIPaHHUMTH Opoj
HPUCYTHHX 110 mocMarpauy v ad hoc nocmaTpady Koju yuectByje y paay. Takohe moxe
M J1a OrpaHuYH HBHUXOBO MPABO J1a TOBOPE TOKOM pacnpasa.

3V usysernum okoJiHOCTHMA, nocmatpauu u ad hoc nocmarpaun Mory OMTH HCKIJbYUYEHH
ca cacraHka WiM Jlena cactaHka KoHeyJTaTHBHOI KOMHTETa MM MM C€ MOXKe
OrpaHHYUTH NPABO HA MPHjeM JOKyMeHaTa ako TO 3aXTeBa MOBEP/BHBOCT NpeaMeTa
cacTaHka WM JlokyMeHTa. O oBOM orpaHuuewy Moxke outyduTH KoneyararuBum




KOMMTET WM HEroB npejaceaasajyhu oJl ciayyaja /1o ciyyaja, y KOHCYATalMjH ca
npejaceaaBajyhum AJIMHHHCTPATHBHOI CaBeTa H TIEHEPAIHHM CEKpPeTapoM.
Curyaumje o ciaydaja Jio cliydaja NMpHjaBby]y ce AJIMMHMCTAPTHBHOM CaBeTY H
CaBeTy 3a NOMITAHCKY €KCIJI0ATAIIH]Y Ka/la Je ped O IuTabuMa o/l uHrepeca 3a Casery
3a MOIITAHCKY eKCIIoaTaiMjy. AKo cMarpa Jia je TO HEOmXoHO. AJIMHHUCTPATHBHH
caBeT MO’Ke HAKHAJHO Jla NMPEHCIIHTa OrpaHHuYeH:a, Y KoHcynTaunju ca CasetoM 3a
MOMITAHCKY eKcruoataiujy riae je 1o norpedbHo. Crpukrno mro ce tuye dyayhunx
caCcTaAHAKA, oDaBelTeme 0 orpaHnyebuma he ce nmoke/bHO MOCJAATH A0THYHHM
nocmarpaunma ¥ ad hoc nmocmarpaunma nHajmamwe 14 nama npe pejeBaHTHOr
cacTaHka (MM mTo je nmpe mMoryhe y ciay4dajy XHTHHX CACTAHAKA Ca3BAHHUX Y
nepuoay kpahem ox 14 jnana makon mrto je Mehynapoann Ompo ynmyrHo
oarosapajyhu nozus). Cxoano Tome, Taksa obaBewrrea ce Hehe npumemuBaTH
Yy caydajy HCK/bY4elha HJIH OrpaHH4Yelba NPHCTYIA JIOKYMEHTHMA KOjH ce
CcMaTpajy HeONX0AHHM Y KOHTeKcTY Tekyher cacranka joTH4HOr TeJ1a.

Ynan XIII
(Ynan 126 u3MemeH)
Obagewnremne 0 akTHBHOCTHMA KOHCY/ITATHBHOT KOMHUTETA

1 Tlocne cBakor 3acenama, Koncyararupuu KoMuTeT obaBemntaBa AJIMMHHCTPATHBHHU CaBeT
1 CaBeT 3a MOLITAHCKY €KCIJIoaTalujy o cBoM paay, ynyhyjyhu npeacenasajyhuma osux
Tesa, u3Mehy OcTanor, aHaIMTHYKH H3BEIITaj Ca CBOJUX CACTAHAKa, KAo M CBOje MpernopykKe
u Muuubera. [lpeacenasajyhn KoneyaraTHBHOr KoMuTeTa, HIH JIDYTH HMEHOBAHH
npeacrasiuk KoucyaraTtuBnor komurera, takohe m3BemmaBa 0 aKTHBHOCTHMA
KOHCYITATHBHOI KOMHTETa HAa CBAKOj] IICHAPHO] CeIHHIH AJMHHHCTPATHBHOI
caBera, 0/ilHocHO CaBeTa 32 NOMITAHCKY eKCILIOATALH]Y.

(3]

KoHCyITaTHBHH KOMHTET MOJHOCH AJIMHHMCTPAaTHBHOM caBeTy H CaBeTty 3a HOMITAHCKY
eKCILUIOATAIN]Y TO/MIILH H3BemTaj o paxy. OBaj usBewrta) he OMTH yK/byyeH y
JIOKYMEHTAIH]Y AJIMHHHCTPaTHBHOT caBeTa W CaBera 3a NMOMITAHCKY €KCILIOATALH]jY
KOja ce JocTaB/ba 3emsbaMa wianuiiama Case3a, IbUXOBHM oBiaitheHHM oneparopuma M
VYkuM caBesuMma. y ckiaay cawm 111.m 117.

3 KoHcy/lTaTHBHH KOMHTET caunibana u3selnTa] Konrpecy o cBOM yKYIHOM pajy M 10CTaBJba
ra Jip)kaBama 4jaHHIiaMa i ibHXOBHM OBJaiheHHM oriepaTopuMa, HajMae ABa Mecella rnpe
noverka paaa Kourpeca.

Unan XIV
(Ynan133 u3zMerbeH)
O0agererma. Muibewa. 3axTeBH 3a TyMademe U u3MeHy AkaTta. AHKere.
[TocpeoBame y nopasHatby padyHa

1 Mehynapoauu Oupo he y cBakoM TpeHyTKY OMTH Ha pacnosaraiwby AJIMHHHCTPATHBHOM
casery, CaBery 3a momrTaHcky ekcruioatand)y, KoHey iTaTHBHOM KOMHTETY H JpXKaBama
WIAHMIIAMA W HUXOBUM OBJAIINEHHUM ONeparopuMa y WHJbY IpYyikKatha CBUX MOTPEOHHX
MH(OpMAalKja O MHTakUMa Koja ce 0JIHOCE Ha YCIyTYy.

2 Tlocebuo he npukymbaru, ynopehupatv, o0jaB/bHBAaTH W JUCTPUOYMpPATH CBE BPCTE
uHdopmalMja o/l MHTEepeca 3a MOLITAHCKY CiykOy: Jaje MHUIBEHE HIIM TpYyKa yeiyre
peliaBamba cropoBa (y mocje/beM ciiyuajy Ha 1iaheHoj OCHOBH M Y CKJIady ca peJieBAHTHHM




npole/lypamMa yCBOjeHHM 01 cTpaHe AJIMHHHCTPATHBHOI CaBeTa), Ha 3aXTeB YK/bYHYECHHX
CTpaHa, 0 MUTabUMa Yy CIopy: MOCTYMNa Mo 3aXTeBUMa 3a 00pa3/IoKehe ¥ H3MEHE H JIONyHe
akata Cape3a: u, yoniure, 00aB/ba CTy/IMje 0 ypehuBauKe WM JJOKyMEHTApHE MOCJI0BE KOJH CY
jOj J10/1e/beHH THM aKTHMA HIIK KOjH jOj ce MOTy YNyTHTH y uHTepecy CaBesa.

3 Takohe he crnpoBecTH aHkeTe Koje Tpaxke ApiKaBe WIaHMIE W HHXOBH oBJamhenn
onepatopu y 1My npuOaB/batba MHLLUBCHAa W CTaBOBA JIPYTHX JIpKaBa wJIaHHIA,
opaamhennx oneparopa, wianosa KoHcyJTaTHBHOI KOMHTETa M jJaBHOCTH, mpema
norpedu, o oapehennm nuramuma. Pe3yitaT TAKBHX HenMTHBama Hehe MMartu cratyc
rnacarba v Hehe outn popmanno odasesyjyhu.

4 Moske J1a Jiesyje Kao KJIMpHHIIKa Kyha y nopasHarby CBHX BPCTa pauyHa KOJH €€ 0IHOCE Ha
MOLITAHCKY YCIYTY.

5 Mehynapoanu 6upo he 06e30euTH MOBEPLHBOCT U CHI'YPHOCT KOMEPIHM)ATHHX NO/1aTaKa
Koje Jajy JpKaBe uwiaHuie, wHXoBH oBiaamhenn onepatopu H/HIAH  YIAHOBH
KoncyaraTHBHOI KoMHuTeTa 32 00aB/babe HErOBHX JIYAKHOCTH KOj€ NPOU3HIIA3E H3 aKkata
umm o/utyka Capesa.

Ynan XV
(Unan 146 uzmerben)
V1ephupame Tpoukosa Capesa

1 V3 npumeny oapea0H ctaBoBa 2. j10 6, roJHIIL TPOLIKOBH 3a paj Tena Casesa He
cmejy npehu 38.890.030 wBajuapckux ¢panaka 3a 2022, w 2023, roauuy u
39.512.270 mBajuapeknx ¢ppanaka 3a 2024. v 2025. roqmuny. Y ciayuajy oarama
Konrpeca naanupanor 3a 2025. roJiMHy HCTa ropmha rpaHHIa BaXH W 3a 1epHOJL
Hakon 2025. roauHe.

S

Tpomkosu casupawsa cieaeher Konrpeca (nmyTHHM TPOHIKOBM —CeKpeTapujara.
TPOIIKOBH [PEBO3a, TPOLWIKOBM MoHTaXxe ypehaja 3a cumyntano mnpesobhese,
TPOIIKOBH H3pajie JIOKyMeHTalmje 3a BpeMe Konrpeca, u1/1.) He cMejy npehu u3Hoc
071 2.900.000 wBajuapckux ¢panaka.

AJIMHHHCTPaTHBHHM caBeT je oBinamheHn jia npekopa4n uinoce yrephene y ct. 1. 1 2.
3601 noseharsa ckasa 1Jara, JONPHHOCA HA UMe TIeH3Hja WK HaKHaza, yKbyuyjyhu
Ty M HAaKHaJe 3a pajiHa MecTa, Koje cy onobpuie Yjeauwene Hauuje paau npumene
Ha IBLUXOBO 0c00/be Ha paay vy KeHeBH.

(o]

4 AJIMMHMCTPaTHBHH caBeT je., Takohe. omiaumthen j1a cBake roamHe npunarohasa
M3HOCE 3a JIpyre W3/aTke, OCHM H3/araka Ha 0coOJbe, Y 3aBUCHOCTH OJI KpeTama
MH/IeKca noTpoinadkux nena y lIeajuapckoj.

5 bes 063upa Ha craB 1, AIMHHUCTPATHBHU CABET, MM Y CIyYajy HEOLIOKHO XHTHE
norpede, reHepaTHl TMPEKTOp, MOKe 0100pUTH NIpeKopadehe YTBpheHux rpanunia
u3jaraka, pajad naahawa  BeJMKMX M HenpeaBHheHMX  nOnpaBKH - 3rpaje
Mehynaponor Gupoa, 1101 yea0BoM J1a taj n3noc He rpenasu 125.000 msajuapekux
(dpanaka roj e,

6 Vkonuko ce cpeiacrsa npeasuhena y craBopuma l. M 2. MOKaxy HEJOBOJbHH 3a




o0e3beherbe HeeMeTanor pajia CaBesa, OBE rpaHHIle MOTy J1a Oy1y npekopaucHe camo ‘
y3 0j100perbe Behune apkasa wianuna Casesa. CBaka KOHCy/ITalMja MOpa J1a caJipiku
MOTIYHH W3BEIITA] O YHH-EHHUIIAMa KOje OITPaB/laBajy TaKaB 3axTeB.

Ynan XVI
Cryname Ha cHary W Baxemwe Jlogarnor npotokona y3 OnurH npaBuiaIHHK
CBeTcKOr NoLITAHCKOT caBesa

Osgaj [lojaTHH npoToKoJ cTyna Ha cHary 1. mapta 2024. roause (ca u3y3eTkom wiana XV,

koju he crynuTH Ha cnary 1. janyapa 2024, roauHe) v ocraje Ha CHA3H HEOIPAHHYEHO BpEMeE.

Y notep/y HasejaeHor, nyHoMOhHHIIM Blaja ApiKaBa 4laHWIA CAuYMHMIIM Cy OBaj JI0JaTHH
MPOTOKOJI, KOJH HMa MCTY MPABOCHAXKHOCT M 3aKOHHTOCT KA0 JIa Cy Werose ojpeade yHere y
cam TekceT Onurrer NMpaBUJIHKKA, U NOTIHCAIH CY I'a Y Je/ITHOM OPHIHHAIHOM IPHMEPKY KOJH
ce JIeMoHyje Koa reHepaiHor aupekropa Mehynapoanor Oupoa. Mebhynapoann Oupo
CaeTcKOr noluTaHckor casesa joctasuhe o jes1an HEroB Mpernuc CBaKo] JIPKaBH WIAHUIIH.

Caunmeno y Pujany. 5. okrodpa 2023. rojine

IPBH JOJATHH IMPOTOKOJI ¥3 CBETCKY INOIITAHCKY KOHBEHIIHJY

Jonenornucann nynoMohHunm Bnajaa apxkaBa wianvina (CBETCKOr MOLITAHCKOI caBesa,
CACTAJIH Cy Ce Ha BaHpPeJHOM KoHrpecy y Pujaiy, umajyhu y Buay unan 29.2 Verasa CeeTckor
MOLITAHCKOr caBesa 3aksbyucHor y beuy 10. jyna 1964. roanue, cniopasyMHo H y cKiaay ca
ynanoMm 24.3 Ycrasa, yeBojuiaH ¢y cieaehe namene CBeTcke noluTaHcke KOHBEHIIH)E.
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Ynan |
(Ynan 17 u3meren)
OcHosHe ycayre

JlpxaBe uiranuile ce cTapajy /Jia BHXOBH OBjalnheHH onepatopu Bplue NpHjeMm,
npepajy. npesBo3 U ypyuere MTHCMOHOCHHX MMOIIHJbAKA.

[TncmMoHOCHE NOLIHIBKE KOje ca/lpikKe caMo JIOKYMEHTa Cy:

IIPHOPUTETHE MOLIH/BKE H HENPUOPUTETHE MOLINIbKE, Mace /10 2 KUjorpama;
mUcMa, JIOMHCHHIIC H IITaMITaHe CTBApH, Mace /10 2 KHJIOIpaMa:

MOLINJbKE 3a cllena JIMIa, Mace J10 7 KHj1orpama;

(M30pucano.)
[IncmMonocHe nouMibKe Koje cajapike pody cy:

MPHOPHTETHH M HENPHOPHUTETHH MAJIM MAKETH, Mace JI0 2 KHWiorpama;

NOUIMJBKE 3a cjena JiMia, mace Jio 7 KWIOrpaMa, Kako je HaBeJeHO Y
NPaBHIHHIIMMA;

(M36pucamno.)




4 IlucmoHocHe nouMibKe ce Kiacu(uKyjy H rnpema Op3uHH NpeHoca NouM/baka v
npemMa CaapKUHHU MOLUIH/bAKA Y CKJIA/LY Ca MPaBHIHHIIMMA.

5 YV okBHpY cHcTeMa KiacuuKauMje KOjH Cy HaBeleHH Yy cTaBy 4. IMHCMOHOCHE
NoIHJbKE ce Takohe Mory KiacH(UKOBaTH Ha OCHOBY (hopMaTa Kao nucMa Major
dopmara (P), nucma senmkor dopmarta (G). nucma rinomasHor gopmara (E) uin
manu naket (E). [pannune BpeHOCTH BelHUYHHE W Mace cy Oanke oapehena y
IpaBUJIHULIEMA

6  I'panuue mace Behe 01 0HUX Koja cy HaBeJleHa Y CTABOBHMA 2. M 3. IPUMEIY]Y ce
ONIIHOHO Ha ojpehene Kateropuje MUCMOHOCHHUX TOIIMIbAKA M0J1 YCJIOBUMA KOJH
cy yrBpheHn y npaBuiHHIIMMA.

7 Jlpxkape unanuie ce Takohe crapajy 1a mwMXOBM oBiamheHH oneparopu Bpuie
NpUjeM. IpepaLy. IPeBo3 U Ypyuere MOTAHCKHX nakera Mace 10 20 Kujorpama.

8 ['panniie mace npeko 20 Kuiorpama MmpHMerbyjy ce npema ci1000HoM H300py Ha
ojpehene nolmTancke nakeTe 1o/1 yCJI0BUMA KOJH €y YTBPHEHH y NpaBHITHHIIMMA.

Ynan 11
(Unan 18 u3memeH)
JlonyHcke ycayre
1 Jlpxase uianuue o6e30ehyjy npyxkambe ciiegehux 00aBe3sHHX JIONYHCKHX yCyra:

1.1 MNPENoOpyuYeHO pPYKOBAKHE 3a 10Ja3sHe H 10/1a3HE MNPAHOPHTCTHE W ABHOHCKC
[MHCMOHOCHEC MOUIHJBKE KOje caJApKe caMo JOKYMECHTA:

12 (HM30pmcano.)
1.3 Yeayra npahema ypy4demsa 3a 10/1a3He IPHOPHTETHE H ABHOHCKE ITHCMOHOCHE

nomn/bKe Koje cajgpixe poody.

2 Jlpxkase wiaHuie Mory o0e30eMTH npykKambe cieaehux ONHOHKX J0MYHCKHX
yesyra uamehy onux osiamheHux onepatopa KojH Cy ce Carjlaciii J1a npyxajy Te
yeayre:

21 MHCMOHOCHE IOHIIHJBKE H MaKeTe ¢a OCHI'YPAHOM B}')G,[ll{()l[]hy:

22  OTKYNHHHE 34 THCMOHOHE TMOLIHJBKE H MAaKETC!

23  yeayra npahema ypyuera 3a J10/1a3He NPHOPHTETHE H ABHOHCKE TTHCMOHOCHHMX
NONIM/bAKA KOje cajpske 10KYMEHTe H 0//IA3HHX NPHOPHTETHHX H ABHOHCKHX
NMHCMOHOCHHX NOIH/bAKA Koje ca/ip7Ke 10KYMEHTe HIH pody;

24  ypydewe JHMYHO MNPUMAOIy MPEnopyyeHHX [HCMOHOCHHX TIOHIH/baKa HIIH
[IMCMOHOCHHX TOIIH/BAKA ca 03HAYECHOM BpeiHohy:

25 ocnobahama ojn muahama TOMITAPHHE W HAKaHajga 3a YCIyry ypyderba
IMHCMOHOCHHX MOIINJbAKA U MaKeTa,

26 ychyre rpeHoca riioMasHux Iakera:

2.7 ycayre otnpemama Beher Opoja nommu/baka IPYMHCAHHX Yy jelHY Koje jeaaH




2.8

29

32

3.3

5.1
52
5.3
54
5.5
56
5.7

58
59
510

NOIH/bAIALL 1IA/be Y HHOCTPAHCTBO (consignment);

Bpahaibe pobe, koja mnoapazymeBa Bpahame pobe o cTpaHe npumaolla
OPUTHHATHOM [POJABILY, Y3 0100peme 1po/iaBLa

nocedne Bpehe koje cajp:ke HOBHHE, YacoNHce, KIbHIe H C/IHYHE mMTaMIaHe
CTBAPH 32 HCTOT NPHMA0IA HA HCTOj ajipecH nojl Hasusom ,M Bpehe”, mace
10 30 kusorpama.

Caenehe Tpu 10nyHCKe yeyre cajipske H 00aBe3HH H OIIHOHH JIE0:

nolu/bKa ca riaheHuM oaroBopom y MehyHapojHoM noiranckoMm caoOpahajy
(IBRS). je y ocnoBu onumona. Mehytum, cBe jpkaBe wiaHHLE HIIM HHXOBH
ornamhenn oneparopu cy odapesuun ja obezdese yeayry spahama mnoumbaka
IBRS:

MehyHapoIHH KYIOHH 3a OJroBOp. KOJH C€ MOI'Y 3aMEHHMTH Y CBAKO] JIpKaBH
wiaHuiH. MehyTum, nposaja MehyHapoIHHX KyNOHa 3a 0JAroBOP je ONIHOHA;

MOBPAaTHHIIA 3a TIPEMOPYYEHEe M [HCMOHOCHE MOMIH/BKE €2 OCHIYPAHOM
Bpeanomhy. CBe apikaBe wiaHHIe HJIH BHXOBH OBJallheHH onepaTopu puMajy
nospatHuie y jaonazHom caoOpahajy. Mehytum, mnoBpatHHna y M0JIa3HOM
caoOpahajy je onuuoHa yciyra.

Onuc OBHX yeiyra, Kao W lbHXO0Ba MoITapuHa, YITBpheHu ¢y npaBHJIHHIIHMA.

Kana cy yeayrom obyxsaheHne W jlojie HaBe/IeHe ycllyre Koje Nnojiey nocedHoj
MOIITAPHHH Y YHYTpalumbeMm caoOpahajy. opnanthenu oneparopu umajy npaeo jia
HaIlIaTe UCTY MOLITAPHHY M 3a MehyHapoaHe Noln/bKe, N0/ ycJI0BUMa YTBpheHHM
y NMpaBUIHHIUMA!

ypyueme Manux nakera mace npeko 500 rpama;

NUCMOHOCHE MOLIHJbKE TPHMIbEHE T0CIIC 3a/1HE OTIIpEME;

MOLINJBKE TPUMIBEHE 110CIIe PEJIOBHOI Pa/IHOT BPEMEHA [naiTepa;
[PEY3UMaLE MOLUIN/bKE Ha aJIPECH MOLIHIBAONLA;

NOBJIAYEHE MHCMOHOCHE NOIIH/bKE BaH PE/IOBHOI PaJIHOI BpEMEHa 1iaiTepa;
poste restante;

JIeapuHa 3a NMHCMOHOCHE nolu/bke Mace npexko 500 rpama (ca H3Y3eTKOM
IMNOoHIHJbakKa 3a CJicria .mua) H 3a 1aKeTe:

ypyuere rnakera., 1o OCHOBY H3BellTaja o npucnehy:
HariaTa nourrapuHe 3a nokpuhe pu3nka oj1 BULIE CHIIE:

YPYUeHe IIHCMOHOCHHX TOILH/bAKa BaH PEJOBHOT PaHOI BpeMeHa LiajiTepa.

Ynan 111

Cryname Ha cHary W Baxeme [IpBor noaatHor nporokosa y3 CBETCKY NOMTAHCKY

Ogaj JlonaTHu npotokos cTyna Ha cHary 1. janyapa 2025. rojte (ca u3y3eTkoM ctasosa 1.1.

KOHBEHIIH]Y




u 1.2 unana I, koju he crynuru Ha cHary 1. janmyapa 2026. roaune) M ocTaje Ha CHa3M
HEOrPaHHUCHO BpEME.

YV notepiy HaseaeHor, nyHoMohHHIM Biaja JipikaBa WwiaHHla CAuMHHIIM CY O0Ba] J0JaTHH
MPOTOKO.I, KOJH UMa MCTY TMPABOCHAKHOCT M 3aKOHUTOCT Kao J1a €y merose ojpende ynere y
caM TekeT CBeTCKe MOMITAHCKE KOHBEHIM]jE, M TMOTIHCAIN Cy ra Y Je/IHOM OPHIHHAIHOM
MPUMEPKY KOJH Ce JICNOHYje KOJl TreHepalHor aupekropa Mehynapoanor Oupoa.
Mehynapo i 6upo CBeTcKor NOLITAHCKOT caBe3a jgoctaBuhe 110 je/1aH HberoB Npernuc cBako)
JIP/KaBH YJIAHULIH.

Caunmeno y Pujany. 5. oktodpa 2023. roaune

IPBH IOJATHU ITPOTOKOJI ¥3 CIIOPA3YM O INOIITAHCKO - HOBYAHHUM
YCIAYI'AMA

Jlonenornucanu nyHomohHuum Biaaa apkasa wianuia CBETCKOr MOIITAHCKOr caBesa,
cacTalii Cy ce Ha BaHpeIHOM KoHrpecy y Pujany, umajyhu y Buay wian 29. 2. Yerasa Ceerckor
MOUITAHCKOT caBe3a 3ak/byueHor y beuy 10. jyna 1964. roauue, cnopasyMHo H y CKiaay ca
wianoM 24.3. Verasa, yesojuiu cy chenche usmene Criopasyma o nomTaHcKO-HOBYaHHM
yeayrama.

Unan |
(Ynan 2 u3MemeH)
Jlepununumje

| HamnexHu opran - OMJI0 KOJH OpraH BJacTH JIpiKaBe wiaHHle, Koju nomohy
oBiamthewa Koja My J@je 3aKOH MJIM IIPOIUCH, HAJIre/1a akTHBHOCTH oaainhenor
orepaTopa MJIM JIMIA KOja ce NMOMHIbY Y OBOM wiany. Haane:xknu opran mosxke na
KOHTAKTHpa a/IMHHUCTPATHBHA MJIH IIPAaBHA TeJla Koja cy aHraxoBaHa y O0pOH 1poTHB
nparba HOBLA M (pUHAHCHPAIbLA TEPOPH3MA, @ HAPOUUTO HAJUIEIKHO JPKABHO TEIO 3a
(uHAHCH]CKY KOHTPOJTY, Ka0 W Tella 3a Haa30p.

2 Para - neaumuuno aBancHo niahame oJ1 crpane opiamhenor onepatopa u3aaBaoua,
onaiheHOM onepaTopy KOjH BpIUIM HMCMJIaTy, Y IH/bY OJaKlllaBaiba HOBYaHE
CHTYallMje MOIITAHCKO-HOBYaHUX yc/1yra oatheHor onepaTopa Koju BpIIX HCILIATY.

2bis Hureponepatuanoct — ckyn mehycoono nopezanux UT cucrema u onepaTrHBHHX
npoueaypa, koju omoryhasajy pasmeny u odpaay nndpopmanmja o eJIeKTPOHCKO]
VILIATH € Kpaja Ha Kpaj y ckiaaay ca opum Cnopasymom.

3 Ilpame HOBLA - KOHBep3Hja WIKH TpaHcdep cpe/cTaBa MpH casHaiby Ja Ta CpejicTBa
MOTHYY M3 KPUMHHAIHHX Pa/iibH HIIM YYECTBOBAILA Y TAKBHM pajiibama, a ca lH/beM
MPUKPHBAHA HITH MACKHParha He3aKOHUTOT TOPEKJIa Cpe/icTaBa, HIIH ca 1IJbeM Jia ce
OHJIO KOM JIMILY KOj€ j€ YYECTBOBAIO Y TAKBO] pPa/libH MOMOTHE J1a U30erHe npasHe
MOCJIE/IMIIE CBOJUX pa/iibH; ITPabeM HOBLA Ce CMaTpa M KaJla palibe Koje ¢y JA0Bee 10
nparba HOBUYAHHUX CPeJICTaBa MOJICIKY TObEbY Ha TEPUTOPH]H JIpYyTe ApKaBe WwiaHuie
win tpehe jpkase.

4 Paszusajame (onposa - obaBe3HO pa3lBajarbe HOBYAHMX CPEIACTABA KOPHUCHHKA OJ1
HOBYAHUX cpe/icTaBa oiautheHor oneparopa. WITO crpeyaBa ynorpedy HOBYAHHMX
cpe/icTaBa KOPHCHHKA Yy JIpYre CBpPXE, OCHM 3a NpPYkKake IMOITAHCKO-HOBYAHHX




10

11

12

13

ycoyra.

Kompuninka kyha - y OKBHPY MYJITHIATEpAIHHX pa3MeHa cpe/icTapa, KInpuHiika kyha
ce GaBu MehyCcOOHMM JlyroBarbHMa W MOTPAKHUBABLUMA HACTATHM 110 OCHOBY yCIilyra
KOje oneparopu npyikajy jeanu apyruma. thena ynora je Jjia u3Bpium odpadyH CBHX
pasmemeHuX cpejicTaBa u3Mel)y oneparopa, a Koja ce nopaBHaBajy npeko OaHaka, Kao
H J1a TIpe/1y3Me HEONXO/AHE KOPaKe Y ClIy4ajy HeperyJIapHoCTH Y OpaBHaby pavyHa.

Ksmpur - cuctem koju omoryhasa aa ce jeaan Opoj TpaHncakimja koje Tpeba 00aBHTH
OJIp’KH HAa MHHMMYMY, BpahameM NeprHoHUHHX cajljla JyroBamba U [0TPaXxHBamba o1
cTpaHa Koje ¢y ykibydeHe Yy kaupuHr. Knumpuar obyxsarta ase dase: yrsphuarbe
OunatepanHux canza, M caOuparbeM OBHX caljla, M3pauyHaBaitbe YKYIHOI CTamba
CBAKOTI MOjeMHAYHOT CyDjeKTa Y OJIHOCY Ha 11y 3aje/IHuILy, Jla O1 ce 00aBHIIo caMo
J€JIHO MOpaBHAILE 3aCHOBAHO HA JYKHUYKO] MIH MOBEPHIAYKO) MO3HIHJH JOTHYHOD
cyOjekTa.

Hamenckn padyH - pauyyH Ha KOJH C€ IIPEHOCE HOBYAHA CPEACTBA IMPHUKYIL/bEHA H3
Pa3IMYUTUX U3BOPA.

Beszanu pauyvh — JKHpO-pauyH Koju oBJaiheHn oneparopu 0TBapajy peuuipoyHo, Kao
Jeo OuatepaiHux ojHoca, a y3 nomoh kora ce usmupyjy mehycobna jpyropama u
[MOTpa*)KHUBaka.

[IpoTHB3aKOHHTA aKTHBHOCT - OMIJIO KOja Bpcta yuewha miM M3BplICHa KPHBHYHOD
Jleq1a MJTH peKpiiaja, Kako je JepuHHCAHO HAMOHATTHMM 3aKOHO/1aBCTBOM.

Jlenosut 3a o6e30eherbe - H3HOC KOJH e JICTIOHY]e Y FTOTOBOM HOBILY HJIH XapTHjama 01
BPEIHOCTH, Kao rapatiija niaahamwa uMehy osnamhenux oneparopa.

[Tpumanan - GU3HYKO HIH MPABHO JIMIIE KOJ€ € MOLIHbalall 0J1pe/IH0 Ka0 KOPUCHHKA
YIOYTHHLC HIIH TTOWITAHCKOT }KHpO-Tpchd)epa.

Tpeha  Banyra - mocpeaHa BajiyTa Koja ce  KOPUCTH Y clydajeBHMa
HEKOHBEPTHOMJIHOCTH je/IHE OJ1 JIBE BAJIyTE, HJIH 3a KIIMPHHT T). IOPABHAKE pavyHa.

Jly’kHa MapJbHBOCT Y OJIHOCY ca KOpPHCHHMIIMMa - onumrta obaBesa osiamheHux
oneparopa, Koja o0yxsara ciejiehe 1yKHOCTH:

13.1 MIeHTHDHUKALH]Y KOPHCHHKA;

13.2 no0ujarbe HHpopMalMja 0 CBPCH NOLITAHCKE YIIYTHULIE:

13.3 npahee MOMTAHCKUX YITYTHHUIIA;

13.4 npoBepa J1a ¢y HHGOPMallHje 0 KOPUCHUKY aKypHpPaHe;

13.5 u3BelTaBabe Ha/UIeKHHX OpraHa BIACTH O CYMIbMBHM TpaHCaKIHjama.

14

EJeKTpOHCKH Moj1alM KojH €€ OJIHOCE Ha MOIUTAHCKE YINYTHHLE - MOJAlH KOJH ce
MPEHOCE eJICKTPOHCKHM TTYTeM, 01 jeiHOr oBJiainheHor oneparopa 10 pyror, a o/iHoce
CC Ha pea_nmalmjy MOIITAHCKHUX YIYTHHIA, PellaBathC NOTPANKHHUILIA, H3MCHC HIIH
MCIpaBKe ajipeca Wi nospahaje; oBe nojarke yHoce osnautheHu onepaTopH, WM ce
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20
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22
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26

27

TH [0Jald TEeHEPHINY ayTOMaTcKH Y HHXOBOM HWHPOPMALMOHOM CHCTEMY, a
03HaA4aBajy NMPOMEHY CTATyCa NOLITAHCKE YITYTHHIIE HJIH 3aXTeBa.

[To1anu 0 IMYHOCTH - THuHe HH(opMaruje norpedHe 3a HaeHTHPHUKALH]Y NOIIH/bA0LIA
MITH TTPHMAoIa.

[lomrrancku nojanu - nojanu norpeOHM 3a yeMmepaBawe M npaheme MOIITaHCKe
VIYTHHIE WK Y CTATHCTHYKE CBPXE, K0 H 3@ IIEHTPAIN30BAHH CHCTEM KIIMPHHIA,

Enexrponcka pasmena nojaaraka (EDI) - pasmena .,01 KoMnjyrepa a0 Komijyrepa™,
OHHX [M0/IaTaKa O orepalrjaMa KOjH KOpUcTe Mpeke M ynorpedibaBajy cTaHjiapiaHe
¢opmate Koju cy KoMrnaruOuiHm ca cucremom Casesa.

[Toumbanan - GU3MYKO WK [IPABHO JIMILE, KOJe Jlaje Halor oBiaiheHoM onepatopy
Ja 00aBH TMOIITAHCKO-HOBYAHY YCIYTY Y CKaay ca aktuma Cagesa.

DunHaHcupaibe Tepopu3ma - oOyxBaTa (MHAHCHpPAHE TEPOPHCTHYKHX AKTHBHOCTH.
TEPOPHCTA M TEPOPHCTHUKHX OpraHH3alluja.

HoBuana cpejicTBa KOPUCHMKA - TOTOBHHCKA CyMa KOJy je€ NOUIMJbajall pejiao
osnamheHOM oneparopy H3/1aBaolly, HIIK 3a KOjY je pauyH MOMIH/bAola 3a1yKeH H TO

j€ eBHICHTHPAHO Y JIOKYMeHTHMa oBJialiheHor oneparopa U3/1aBaolia, HiH je Ha 010

KOjH JIDYTH TOY3/1aHH HAYHH MyTeM eeKTPOHCKOr OaHKapcTBa CTaB/beHA OJ1 CTpaHe
MOIIMJbAoIA Ha pacrojiarambe OBaamheHoM onepaTopy HM3/aBaolly, WIH OWJIO KOM
JAPYroM (GUHAHCH]CKOM OMepaTopy, y LH/bY HCIUIATE NPUMAOILY HABEJIEHOM OJ1 CTpaHe
MOIIHbAONIA, Y CKIaay ca oBUM CriopazyMoM H HErOBUM IPABHIIHULUMA.

ViyTHHIA 32 OTKYNHY noin/eKy (COD) - onepaTHBHH TEPMHH KOJH ce KOPHCTH Jla
03HA4M MOIITAHCKY YIIYTHHILY M3JaTy MO0 OCHOBY YpYu€tba OTKYIIHE IOLIHJbKE, Kao
to je gedunucano y unany 1. opor Crniopasyma.

Banyra u3aaBama - BajyTa 3eMJbe ojpeauinTa win Tpeha Baayra kojy je onobpuia
3eMJbE OJIPE/IUIITA, Y KOJO) j€ MOIITaHCKa YIIYTHHIA H31aTa.

Osnaumthenn onepatop u3aasasiai - opnamheHd oneparop KojH NpeHOCH MOIITAHCKY
YIYTHHILY oBJammheHoM onepaTopy KOjH BpILH HCILIATY, y cKiajly ca Aktima Casesa.

Ognamhenn onepaTop KOJH BpIIH HCIUIATY - OBJamheHH oneparop OJAroBopaH 3a
00aBJbarbe UCILIATE MOUITAHCKE YIYTHHIIE Y 3€MJbH OJIPEIHILTA, Y CKIa/y ca AKTHMa
Case3sa.

[lepron Baxkerba - BPEMEHCKH TEPHO TOKOM KOJer IOITaHCKa YIYTHHIA MOKE Ja
Oy/ie peaTn30BaHa WM OTKA3aHa.

YenykHa NpUCTYHA Tauka - PU3HUKO WK BUPTYEIHO MECTO Ha KOME KOPHCHHK MOKe
J1a MO1aJbe K MPUMH MOLITAHCKY YIYTHHILY.

Haknama - cyma kojy osnamhenu omeparop - H3JaBajail jayryje osiautheHom
orepaTopy Koju BPIIK HCIIATY TPHMAOILY.
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Ono3us - MOryhHOCT NOIMIBAOLA JIa ONIO30BE CBOJY MOMITAHCKY YITYTHHILY (HOBYaHH
VIIVTHHYKH HAJIOT WM TpaHcdep) 710 TPeHYTKa UCIlaTe, HIH HAKOH MCTEKa INepHoa
BayK€Hba, KO HCIIATA HUJE M3BPLICHA.

Pu3HK 1pyre cTpaHe - pu3HK Jia jejiHa 01 YTOBOPHHX CTPAHA He H3BPIIK CBOj€ YTOBOPHE
obase3e, 1ITO JIOBOJ/IH JI0 PH3HKA 0/1 TYOUTKA WM JINKBHHOCTH.

Pusuk JIMKBHUJ/IHOCTH - PH3HK Jla je YUECHHK Y CHCTECMY MOpaBHaa pavuyHa HIH Jipyra
CTpaHa NPHBPEMEHO HMje V MOryhHOCTH aa McnyHH oOaBese y INOTIYHOCTH H Y
noTpedHO Bpeme.

[IpujaBibHBame CyMILHBHX TpaHcakiidja - obase3a onamhenor oneparopa, npema
HAllMOHAJIHOM 3aKOHO/IABCTBY W pesoiyudjama CaBe3a, Ja CBOJUM Ha/UIEKHMM
JAPXKABHHM OpraHuMa rpyxa vHpopmanmje o CyMiBHBHM TPaHCAKIIHjama.

[Tpahemwe u snoumparmse (.track and trace™) - cucrem koju omoryhapa na ce nparu
KpeTame MOMTaHCKe YIYTHHIE, M jJa ce Y OWIIo Koje BpeMe MIACHTH(RHKYJe HheHa
JIOKAllMja | cTaTyc.

[TomrtapuHa - W3HOC KOjU nmotuusbazall riiaha osnamheHoM oneparopy H3/1aBaolly 3a
MOIITAHCKO-HOBYAHY YCIIYTY.

CyMIbHBa TPAHCAKIIMjA - Je/IHA WM BULIC Y3aCTOIHHUX NOIMITAHCKUX YIIYTHHIA, HITH
3axTeB 3a rnospahaj ucTe, a KOjH cy MOBE3aHM ca NPEKpLIajeM 10 OCHOBY NPama HOBLA
WM (PMHAHCHpabAa TEPOPUCTHUKUX AKTUBHOCTH.

KopucHuk - (pM3HUYKO MJIM MPABHO JIMIE, NOUIWBAIAIL HIM PUMAIALL, KOJH KOPHCTH
MOIITAHCKO-HOBYAHE YCIIyIe Y CKJIa/ly ¢a OBHM CIIOpPa3yMoM.

Unan 11
(Ynan 8 U3MeEHbeH)
Crnpeuasarse 1npama HOBLA, (PMHAHCHPatba TEPOpU3Ma U GUHAHCH]CKOT KPUMHHAIA

Osnamrhenu onepatopu Tpeba Jia npeay3my cBe HEOINXO/IHE KOPAaKe /1a MCIIyHE CBOje
obaBe3e Koje NpoMCTHYY M3 HallMOHATHEe MM MelyHapoHe peryiatuse koja ypehyje
Mepe Oopbe NpoTHB Mpamba HOBUA, (UHAHCHpPaAba TepopH3Ma M (UHAHCH]CKOT
KpHMHUHAIA.

Osnamhenn oneparopu Tpeba ja odaseliTaBajy HaUICkKHE OpraHe BIAacTH CBOjE
JpAKaBe O CYMIbHBHM TpaHCakiHjaMa, y CKJIQjy ¢a HallHOHAJIHMM 3aKOHHMa H
[TPpOITHCHMA.

[lpagunnnim tpeba netasbHo aa jedunuiny obasese opnamhenux oneparopa y
norjaeny cnposohema mHXOBHX nporpama 3a 6oply NpoTHB Npamka HOBIA,
(unancHpama Tepopu3Ma H GHHAHCHJCKOT KPHMHHA/IA K20 U WICHTHOHUKOBAbA
KOPUCHHKA, JIy)KHE Map/bHBOCTH M I1OCTYNAKa MPHMEHE MpONHCa 3a ClpeyaBame
nparba HOBIA, (PHHAHCHParha Tepopr3Ma U (PUHAHCH]CKOT KpUMHHAIA.




Unan I11
(Ynan 9 uimerben)
[ToepsbHBOCT M KopHIThere No1aTaKa O THYHOCTH

JlpkaBe wianuie W wHXOBH oBnaithenun oneparopu o0e3delyjy MoBep/bHBOCT H
Oe30eIHOCT Moj1aTaka o JTMYHOCTH Y CKJIAJy €a HAllHOHAJIHHM 3aKOHO/IaBCTBOM, a I/Ie

je npuMeHBO, U ca Mehynapoauum oGase3ama u IlpaBHiHUIIHMA.

[lofauy o JAMYHOCTH €€ MOry ynorped/baBaTH MCK/bYYHBO 3a CBPXE 3a Koje Cy
MPHKYILUBEHH, Y CKIajly ca BaxkehHM HAIMOHATHHUM 3aKOHMMa M MehyHapojHum
o0DaBe3ama M 3a crpevasar€¢ INnparmka HOBLA, (l)llHaHCllpalba TEpoOpH3MA H
¢puHAHCHjCKOI KPHMHHAJIA,

[lojany O JAMYHOCTH Ce CaolNITaBajy camMo OHMM TpehuMm IHIIMMa Koja cy npema
paskeheM HallMOHAJIHOM 3aKOHO/IaBCTBY OBamheHa J1a IpUCTyIe THM 110/1alUMa.

Osnawhenu onepatopu uMajy obase3y Jja o0aBelITaBajy CBOJE KOPHCHHKE O
KOpH[I_IhEH:y IbHXOBHX I10JldaTraka o0 JIMYHOCTH, Kao W O CBpPCH Y Kij €Y OHH
IPHKYII/bCHH.

Iojaru koju cy notpedHu 3a 00aBsbabe MOMITAHCKO-HOBYAHUX YCIIyTa CY TOBEPILHBE
npupoe.

V craTHCTHYKE CBpXe W 3a Moryhe HameHe Meperma KBAIMTETa YCJIyra U LEHTpaJIHOr
KiaupuHra, omnamthenu onepatopu Mehynapoanom Oupoy CBeTCKOr MOLITAHCKOT
capesa JI0CTaBJbajy MOJIaTKE KOJH Ce OJJHOCE Ha TOMITAHCKE YCIYyre, HajMambe je/ITHOM
rojuibe. Mehynapoaau Oupo nMa obaBesy J1a TpeTHpa cBe Noje/IMHaYHe MoTaHCKe
110JIaTKe Kao NOBEPJbHBE.

Ynaun IV
(Ynan 10 u3memen)
TexHoo1IKa HEYTPATHOCT

(Obpucano.)

1.1

1.2

Unan V
(Ynan 11 n3MemmeH)
OnuTi NPUHLIKITH

[IpucTyn nytem Mpexe U (pMHAHCHJCKA HHKITY3H]a

[lomrrancko-HOBYAHE yelyre npykajy osaiheHn onepaTopH Mpeko CBOJUX Mpexka
H/HJTH TIpeKo OMIIO Koje JIpyre napTHEpCKe MpeXKe. Y UMby 00e30eherba 10CTYITHOCTH
OBHX yciyra Hajpehem Opojy kopHucHHKaA, a y norjieay obe3OehuBarba nmpucryna
KopHIhewa IMUPOKOT CHEKTPa MOIMTAHCKO-HOBYAHHUX YCIIyra MPHCTYIAYHUX 1IEHA.

CBH KOPHCHHIIM MOT'Y KOPHCTHTH IMOIITAHCKO-HOBYaHe yciyre., 0e3 o03upa Ha 6uiio
Koje moctojehe yroBopHe WM KOMEpIHjaJHe OJIHOCE Koje MMajy ca opiautheHHM




2.2

4.2

5.2

5.3
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0IepaToOpoOM.

PasnBajame ¢GoHmoBa

CpesncTBa KOpPHMCHMKAa Mopajy OuTH u3aBojeHa. OBa cpe/icTBA M TOKOBH Koje
reHepuIry Mopajy OMTH 0JIBOjeHa 0/1 APYTHX CPEACTaBa H TOKOBA TOI Olleparopa. a
HAPOYHTO OJ1 IbHXOBHX CONCTBEHHX HOBYAHHUX Cpe/ICTaBa.

[lopaBnama koja ce ojHoce Ha HakHajie u3mehy osnamthenux oneparopa cy oaBojeHa
0/1 NopaBHamka KOja CC OJIHOCC Ha (I)OH,E[OB(: KOpUCHHKA.

Ba_'l_v'ra H3/JaBama U BaJIyTa HCILIATE M0 OCHOBY NOLITAHCKE YITYTHHIIC

M3Hoc nomTancke yIyTHHIlE ce Hckasyje u ucrahyje y BallyTH 3eMJbe 0J1peIniiTa,
HJIH Yy OHJIO KOjO] PYroj BAIYTH KOJY 0100pH 3€MJba OJIPE/IMIITA.

HemoryhuocT nopunama

Ha npeHoc nourraHcke YryTHHIIE €JIEKTPOHCKHM I1YTEM [PHMEHbY]e €€ Hauelo
HemoryhHOCTH nopunama, y cMucily J1a oiatithenn oneparop - n3jiaBaail He 10BO/IH
y [IUTambe MOCTojame YIyTHHILE, a oamheHu onepatop Koju ucruiahyje, He nopuye
MpHjeM YIYTHHIE. YKOJIHMKO je [opyka Yy CKIaay ca BakehHM TEeXHHUKHM
cTaHjapauma.

HemoryhHocT mopui@ma eJIeKTPOHCKHX [MOIITAHCKAX YIyTHHIA ce o0e30ehyje
TEXHOJIOIIKMUM cpe/icTBMMa, Oe3 o03upa Ha cHCTEM KOjH Kopucte oblamhenu
onepaTopH.

Peanu3anmja nomTaHcKUX yryTHuua

[Tomrrancka ynyTHHIla Koja ce npeHocH u3mehy osnamhennx oneparopa mopa Ja
Oyje peanusoBana y ckiajay ca ojpeadama osor Cnopasyma u y CcKialy ca
HAIIHOHAJIHUM 3aKOHOIABCTBOM.

Y Mpexu opnamtheHHX onepatopa, YKOJIMKO 00€ JipKaBe 4WiaHHIlEe KOPHCTE HCTY
BAIYTY, CYMa Kojy oBsiaitheHOM onepaTopy M31aBaolly JI03HauH Molubanai Tpeda
na Oye ucra kao cyma riahena npumaolny o cTpane onamheHor onepatopa Koju
BpIIK HCIUIATy. AKO BalyTa HHje HCTa, CyMa ce KOHBepTyje npema yTBpheHOM
JIEBH3HOM KYPCY Ha W3/1aBaiby YIIYTHHIE W/ HIIH MCIIATH UCTE, IPeMa 1oTpedH.
Wcniara y roroBunu ojrosapajyhux cpeacraBa o/1 HOMIM/baONa NPUMAOLy HHje
VCIIOBJbEHA TIPHjEeMOM 01 cTpatde oBiautheHor oneparopa Koju Bpiid ucniary. Ona
je mpeaMeT HcHymerma obape3a opiamheHor oneparopa  M3jlaBaona npema
osiiaitheHOM OIIEpaTOPy KOJH BPIIM HCIIATY. Y CMHCIY paTta, NopaBHAIbLA IyTeM
HEHTPAJH30BAHOI KJIHPHHI CHCTEMAa H CHCTEMAa MNOpPaBHAILA, NOPABHAIbLA
MeCcedHHX pauyHa WM [TPOBU3Hja BE3aHUX pavyHa.

Vinnara Ha padyH npuMaoiia oJ1 crpaie opnaitheHor onepaTopa KojH BpILIH HCILUIATY
je yciioB/beHa npujeMom o/rosapajyhux cpesictana o1 nolM/baona, koja opiamhenn
oreparop HW3jaBamail JykaH jga o0e3deau osiamheHOM onepatopy KOJH BpLIH
ucrtary. OBa cpejcTBa MOry Ja MOTHYY M3 HEHTPAJIH30OBAHOI CHCTeMa 3a
KJAHPHHT W MOpaBHAK-€ WJIH €a BE3aHOr payyHa oejauntheHor omneparopa
M3/1aBaolIa.




6 Oapehusame nomrapune

6.1 Ognauthenu oneparop u3aasaiail yrphyje HeHe nomrancko-HOBYaHHX yCiyra.

6.2 OBHMM IIEHAMa Ce MOT'Y JIOJIaTH HAKHA/IE 3a CBAKY OIIIHOHY WIIH IOMYHCKY YCIIYTY KOJY
3aTpaXk MOUIHIbaIall.

7 Hsysumame oa nuahamwa nomrapuxe

7.1 Oapende CBercke MOMITAHCKE KOHBEHIM]E KOje c€ THYY H3y3HMamba O]l Harjare
NOLITAPHUHE 3a MOUIMIJBKE 3a paTHe 3apo0JbeHHUKe HIIH IIMBHIIHE 3aTOUCHUKE MOPajy 1a
ce NMPUMEIbY]Y M Ha MOIITAHCKO-HOBYAHE YCIVIE 3a OBY KaTEropHjy npuMasarna.

8 Haknaza osnanthenom oneparopy Koju BpIIH HCIUIATY

8.1 Osnamhenn omepatop Koju BpimM Hcruiaty jo0Mja HakHajay oj osiaamhenor
orneparopa W3/1aBaolla 3a peain3alujy nolTaHcKe YIyTHHIIE.

82 3a oOpauyH NOIITAHCKO-HOBYAHHMX YCIyra, a2 OCHM aKO HMje Apyravmje
onaarepaiino jaorosopero uimehy opaamhenor oneparopa Koju u3naje u
ucnaTHor opjaamhenor oneparopa:

8.2.1 Haknaaa ucniatnor opjamheHor oneparopa je npoueHar eHe Kojy noumm/baaan
miaha oparamhenom oneparopy u3iaBaoiy 3a W3jlaBaibe NOMTAHCKE Iy THHILE.

8.2.2. Haknana weniatHor osiamhenor onepatopa ne moxke 6uTH Mama 01 30% nurn
Beha o1 50% uene kojy niaha nomu/bagan 3a W31aBame NOMTAHCKE YIIYTHHIIE,

8.2.3 IlpaBuianuk oapehyje nmpouenar koju he ce npumMeHHTH H, 11€ je NPHK/JIATHO,
MHHHMA/IHH H3HOC HAKHA/IE 32 MOKPHBabe ONEPATHBHHX TPOIIKOBA HCIVIATHOT
osamhenor oneparopa.

9  HurepBaiu 3a nopaBHame pauyHa usmehy opnamhenux onepartopa

9.1 YuecrajocT nopaBHarba pauyHa u3mehy opiaaumthennx oneparopa 3a cpeicTsa Koja cy
ucrahena WM MpeHeTa Ha pauyH NPHMAolly Ha padyH y UMeE TMOUIH/bAola MOXKE
OMTH pa3/IHYHTA OJ1 YYeCTaJOCTH KOja c€ OJIHOCH Ha IopaBHama HakHazaa uimely
opinamhenux omnepatopa. CpejcTBa Koja €€ MCNiare WIH yIjaTe Ha padyH
MOPABHABA]Y CE HAJMAahe Je/IHOM MEeCeUHO.

10 Obage3a obaselTaBaba KOPUCHUKA

10.1 KopucHuuu umajy npaso Ha cieache nnpopmanmje, Koje ce o0jaB/byjy M CTOje Ha
pacrionaramy CBHM [MOIMIM/BAOLMMA: YCIOBH KOJMU Ce OJHOCEe Ha NpykKame
MOLITAHCKO-HOBYAHUX YCIIyra, 1IeHE, TPOIIKOBE, KYPCHE JIHCTE, YCIIOBE 3a HCITY hEHbe
npeyseTHx obaBesa u ajpece ciyxk0Ou 3a HHGOPMALIH]E U TOTPAKHHILE.

10.2 [Ipuctyn oBuM HHpOpMalHjaMa je GecriaTaH.
Ynan VI
(Ynan 12. u3MebeH)

KoslekTHBHH OpeH/1 H KBAJIMTET yCyre

1 KouaexkrtuBuu opena IlocTpanchep he Ournm mnosesan ca QyHKUHOHHCAEEM




€JICKTPOHCKHX MOIITAHCKO-HOBYAHHX YCJIYTa 1eHHHCAHHX Y 0BOM /IOKYMEHTY.

16uc CydjexTn oBiamhenn na kopucre kojgekTHBHH Opena IlocTpancdep nopnexy
vekaaheHoeTH ca UW/bEBHMA, €IeMEHTHMA H  CTAHJIAPAHMA KBAJHMTETa YCiayra
MOBE3AHHX €A eJIEKTPOHCKHM MOMTAHCKO-HOBYAHHM YCJIyraMa, Kao mTo je HABEAEHO Y
yrosopy o quuenuupamy IlocTpancdep.

2. CameT 3a NOINTAaHCKY eKcIuoataidjy yrephyje U amKypMpa UM/beBe KBalUTETa yciyre,
eJIeMEHTEe W CTaH/ap/le 3a eJIeKTPOHCKE NOLITAHCKO-HOBYAHE yCayre.

3 ¥ ckaany ca oapendama llpasuianunka, opaamhenn oneparopu (kao u WPSPs u3 wiana
5) Mopajy 1a npuMmemyjy MHUHMMaIHH Opo) elleMeHaTa KBaJIUTeTa yciayre W cranjapia
KBAJIMTETA 3a MOLITAHCKE YITYTHHUIIE KOJ€ e MPEHOCE ENIEKTPOHCKHM MYTEM.

Ynan VII
(Ynan 13 uzmerbeH)
MuteponepabuinocT

1 Mpexe

1.1 Y uuiby pasmene nojaraka notpeOHHUX 3a 00aB/babe €JIEKTPOHCKHX IOUITAHCKO-
HOBYAaHMX yCIIyra, Kao H pajau obesdehuBama oarosapajyher nssemrasama u npahema
KBaIHTETa ycuyra oa crpane Casesa, opiaithenu onepatopu he uMaTH cBoje cHeTeme H
NnoBe3aHe Mpe’ke MOBe3aHe ¢a HEHTPAJIH30BAHUM cHcTeMoM paszMeHe (CaBesa, Tako /a
o0Oe30e/1e MHTepONepabUIHOCT eJEKTPOHCKO MMOUITAHCKO HOBYAHWUX YyCiyra, y CKjaay ca
oBuM Criopazymom.

1.2 He noBoaehu y nurame cras 1.1 usnaa, Capes rakohe moxke 1a paisuje u obesdean
opaamhennm oneparopuma u kpajupukosanum WPSPs (kao mro je HaBeaeHo y wiaHy
5) uenrpanmizoBany miaardopmy (M NpHAPYAKEHY LEHTPaAH30BaHY 0a3y N01aTaKa) Koja

HMa 3a Hi/b 1a omoryhn mehycodno nosesusame nimehy nomrancko-HOBYaHHX yeayra
H Apyre pHHAHCHjCKe WJIH IIATHE YCIyre Koje Hucy odyxBahene oBUM crniopasymoMm, Ha
OCHOBY OTBOPEHHX H HHTEpPONepadHIHHX CTAHAAPAA H MOUIOKHO CBHM PEJIEBAHTHHM
ONEPATHBHHUM M TeXHHYKHM napamerpuma (YK/byuyjyhm 0e3 orpammvema 3axtese
HaBe/eHe y wiany 8.) kako je nasbe 1epunncao Cases.

1.2.1 Kopumheme rope nomenyre unenTpajaniopane iiatgopme y H3y3eTHe CBpXe
HHTEPKOHEKIHje c¢a /JAPYIruM (HHAHCHJCKHM HJIH INIATHHM YCIyrama Koje Hucy
odyxBahene oBum Cropazymom (ykibyuyjvhu cse moaaautere miahama wim uenaare
nose3ane ca Tum) 6uhe noa uekibyunBom oarosopuomhy osaamheHux oneparopa u
3aMHTEePecOBAHHX aKTepa H3 muper nomranckor cekropa. C tum y Besu, Capes nehe
Npey3uMAaTH HHKAKBY OATOBOPHOCT 3a paa ycayra kKoje HHcY oOyxBahene oBum
Cnopazymom, 4nju 00HM ocTaje H3IBAH ONICEra HHTEPKOHEKIHje MOMTAHCKO-HOBYAHHX
YCIYTa Koje ¢y oB/le npe/aMer.

Yaan VIII
(wian 17. u3MemneH)
[Tposepa u ocnobaharme puHaHCH]CKUX cpe/icTaBa

1 Hakon n()‘rspbuaama HJICHTHUTECTA NpUMaolia y ckjiaay ca HallHOHa/JIHUM 3aKOHO/IaBCTBOM H
TaYHOCTH MH(OpPMaIMja Koje je NMpHMAaJIall a0, Ka0 H ay#KHe yckjaahenocrn ca csum




pe/IeBAHTHHM o/ipeadaMa 0 crnpedaBamby Hpamba HOBHNA, (UHAHCHDPamba TepopusMa H
¢dunancujckor kpumunaia, opiauthenu oneparop he M3BpUIMTH KCILUIATY Y FOTOBMHH. 3a
YILIATY HA pauyH WK Tpancdep, 0Ba HCIUIaTa Ce BPILIH YIJIATOM CPE/ICTaBa y KOPHCT pauyHa
npuMaolia.

Bpemencku pok 3a ocnobahame uHaHcHjckuX cpejctasa ypehyje ce OunarepaiHum u
MYJITHIATEPAIIHUM criopazyMuMa uiMehy osnaithenux oneparopa.

Yman IX
(uman 25. U3IMCHLCH)

[IpaBuiia oOpauyHa u pUHAHCH]CKA NpaBHIIa

1 [Ipasuna obpauyna

1.1 Ognamthenu omneparopu Mopajy HOIMITOBAaTH MpaBuiaa oOpadyHa aeduHHcaHa Y
MpaBHIHHIIAMA.

2 [Ipunpema MeceuHuX M reHepaIHUX padyHa

21 Hcnnathu osnamhenn oneparop uMa odaBe3y Jia cBakoM opiautheHom oneparopy
M3/1aBa0ILY JIOCTAB/bA MECEUHH pauyH KOJH MOKazyje H3HOCE KOjH ¢y uciuiaheHu 3a
MOIITAHCKE YNYTHHIE. MeCceuHH padyHH ce, Y UCTHM HHTEPBAIMMA, YKIbYUY]Y ¥
reHepaIH| payuyH 3a nopasHarbe, ykbyuyjyhu pare u ysehasajyhu canjo.

3 Para

31 Y ciayuajy HepaBHOTEKE y pa3MeHH yciayra M cpejacraBa usmeby osnamhenunx
ornepatopa. osiamhenu onepatop u3aaBanan niaha wucniatHoM opiamheHom
OIepaTopy pary, HQjMarbe jJeJIHOM MECEYHO, Ha MOYETKY CBAKOI 3aKJbYUHOT MEPHO/IA.
V cayuajeBuMa Kaja nosehame ydectallocTH MopaBHama padyHa cMambyje OBaj
MEPHO/I HA Makbe 0/1 HeJlesby JIaHa, ONEPATOPH e MOI'Y JIOTOBOPHTH J1a €€ OJIPEKHY
OB€ parte.

3.2 Pare ce He npuXBaTajy 32 NIOPABHAILA KOja Ce 0/ABHjajy NMPEKO LHEHTPATH30BAHOI
CHCTEMA K/IHPHHI'A H ITOpaBHabLA.

4 HameHncku pauyn

41 YV naueny, cBaku opjaitheHH ornepaTop MMa jeJlaH HAMEHCKHM padyH 3a CpeJICTBa
CBOJHMX KOpHCHHKA. Ta cpe/icTBa ce KOpHCTE HCKJBYUHBO 3a [MOPABHAE MOIITAHCKUX
yiyTHdla ueisiaheHux npuMaonuMa win 3a rnospahaje HencnaaheHUX MOINTAHCKHX
VIYTHHIIA TOIIH/BAOIIMMA.

4.2 (Cge parte Koje je riarno opiamheHH onepaTop U3/1aBaiall MpeHoce ce Ha HAMEHCKH
pavyH 3a UCILIaTHOI osnatthenor oneparopa. Oge pare KOpHCTC CC HCKIBYYHBO 34
HCITaTe IMpUMaoIuMa.

5 Jlenozut 3a 06e30eherse

51 Moke ce 3axTeBaTH ymara Jeno3ura 3a odeszdeherbe, y ckiaay ca ycjloBHMA JaTHM
V IPABMJIHUIIUMA.

Ynan X




(uiaH 26. U3MEHEH)
[TopaBHatbe W KJIMPHHT

1 L[cn'rpaﬂmoaauo MOopaBHAaHC

1.1 Ocum aKo HMje Jpyraumje OM/IATepPaHO JOT0BOPEHO Y CKJIAly ca CTaBoM 2,
0DpavyH eJeKTPOHCKHX NOMTAHCKO-HOBYAHHX Ycayra uimehy osnamthennx
oreparopa Ipojasd Kpo3 leHTpaiHy kKiupuniiky kyhy Casesa, y ckiany ca
npoueaypama ytephenum y llpaBuinuky, a peaju3syje ce ca HaAMCHCKHX payyHa
omnamrheHHx oneparopa.

2 bunarepanno nopasnaise
2.1 HM3naBame pauyHa Ha OCHOBY caJl/la F€HEPATHOT payyHa

2.1.1 OsaamheHnn onepaTopu KOjH HUCY WIAHOBH LHEHTPAIH30BAHOI CHCTEMA KIIHPHHTA,
HJIH KOjH H3MHPYjy miahama y nanuproj ¢popmu , Mmory jia nopaBHasajy pauyHe
Ha OCHOBY Cca/l/la reHCpaJIHOI paYvyHa.

2.2 Besanu pauyn

2.2.1 Kana opnaimhenu oneparopu UMajy )KHpo MpekKy, CBakH 0J1 lbHX MOXKE J1a OTBOPH
Be3aHH pavyH. y3 nomoh kojer ce pemaajy mehycobHa ayrosarma M noTpakuBatba
IO OCHOBY pasMcHC ITOIITAHCKHUX YITYTHHIA.

2.2.2 Kazna ucniatHu oBiaintheHu onepaTtop HEMa JKHPO CHCTEM., MOKE Jla OTBOPH BE3aHH
pauyH KO/ Apyre GUHAHCH]CKE HHCTHTYLH]E.

2.3 Banyra 3a nopaBHame
2.3.1 llopaBHama ce o0aBibajy y BaJIyTH 3eMJbe OJPEJINIITA HIH Y BaTyTH Tpehe
ApAaBe, 0 K0joj ce oraitheHn onepatopu cnopasymMHo JI0roBope.

Ynan XI
CT}’I!E]H:C Ha CH&[')«’ H BAKCH:C HpBOF JO0JaTHOI ﬂpOTOKOJ’]a _\j'i
CnopasyM 0 NolTaHCKO-HOBYAHHM yciyrama

Ogaj JlopatHu npoTokoa ctyna Ha cHary 1. jyaa 2024, roause (ca u3ysetkoMm crasosa 1.2. u
1.2.1 unana VII. xoju he crynutu Ha cHary 1. janyapa 2025. rojguHe) ¥ ocraje Ha CHa3M
HEOIPaHHYEHO BpeMe.

V noTtBp/y HasejeHOr, nyHoMOhHHIIM Bajia JipJkaBa 4iaHWIa CaydHHUIM CY OBaj JIOJATHH
IPOTOKOJI, KOJH MMa MCTY IIPABOCHAXKHOCT U 3aKOHUTOCT Kao J1a ¢y Hherose ojpeade yHere y
cam TekcT CBETCKe MOITaHCKe KOHBCHquC. H TMOTIIHCAJIH CY TIa ¥ je;‘ll{OM OPHIHHAJTHOM
NPHUMEPKY KOJM Ce JIeNOHYje KOJ TreHepaiHor Jupektopa Mehyuapoanor ©Oupoa.
Mehynapoann 6upo CBeTCKOT MOIITAHCKOr caBe3a jJocTaBihe 10 jesaH Hberos Npenuc cBakoj
JApPKaBH YIAHHIIH.

Caunmeno y Pujany. 5. oktobpa 2023. rogmte




Yaan 3.

OBaj 3aKOH CTYIIa HA CHATY OCMOT JIaHa 071 JlaHa 00jaBbuBamba y ,,CllyKOeHOM TJIacHUKY
Penybnuke CpOuje — MehyHnapoaau yropopu™.




OBPA3JTOKEBE

I. YeTaBHH O0CHOB

YcTaBHO-TIpaBHH OCHOB 3a JIOHOIICHe 3akoHa o norephusamwy akata CBerckor
MOMITAHCKOI caBe3a cajpkaH je y wiany 99. cras 1. tauka 4. Ycrasa Penybauke CpOwuje.
KojuM je nponucano ja Hapoana ckynmruna Peny6auke CpOuje norsphyje mehynapoane
YroBOpe Kajl je 3akoHoM npeasuhena obasesa iHXOBOI NoTBphuBaba.

I1. Paziio3n 3a norsphuBame akata CBeTCKOr NOMTAHCKOI caBe3a

Ceercku nomTaickd caBe3 - Universal Postal Union (y namsem tekery: UPU)
Mpe/CTaB/ba CHEelHjaIn30BaHy areHiMjy YjelumeHUX Hauuja ca ceauiutem y bepny,
[lIBajuapcka. UPU je ocnoman 1874. roaune, ca MHUCHJOM ycnocrtabjbarba M yHanpehema
capajiibe Ha MYJTHIaTepasiHo] ocHoBH M o0e3dehewa ycnemHor ¢yHKUHOHHCAHA
noltanckor caodpahaja, ca jejiHe cTpaHe, H J1aBama JIONPHHOCA MOCTH3abY BHIIHX 1H/bEBa
mehyHapoaHe capajimbe y NPUBPEIAHO], COUHjaTHO] M Kyarypuo] obmnactu. UPU uma 192
JIpKaBe diaHuie, M 1o 29 MHIYCTPHjaTH30BaHUX W 163 3emaiba y pa3Bojy, YAPYKEHUX Y
IIH/bY JE/IMHCTBEHOT W KBAJIHTETHOT 00aB/barba MehyHApOHUX NOIITAHCKHX Yeayra.

UPU kao HenonuTHYka opraiusandja He OaBH ce  YHYTpaullbHM IHTambHUMa
opranu3oBamba H (GyHKIIHOHHCama nomTaHckor caoOpahaja apkasa unanuua. Mebhytum,
JIpPKaBe dJlaHuIe npuxsarajy obape3y na npumemyjy peryinarusy UPU y mehynapoanom
nomraickom caoOpahajy. OCHOBHM IPHHIMIIM OBE pPEryjaTHBE Cy: JeJMHCTBO MOINTAHCKE
TEepUTOpHje, ¢1000/1a NMOWTAHCKOr TPaH3UTAa M JeJAMHCTBEHHM NPUHUMIK Tapudupama 3a
mehyHaposiHe nucMOHOCHE yeyre.

Mucuja UPU je obesdeherse cTaqHOr OJIPKMBOI pa3Boja KBAJTMTETHE, e¢(PUKACHE H
JIOCTYIIHE YHHBEP3a/IHE MMOUITAHCKE YCIIyTe I1yTeM:

1 Cno0oaHOT NPOTOKA MOIITAHCKHX TONIW/BAKa Ha JeJMHCTBEHO] MOLITAHCKO]
TEPUTOPHjH, CACTABIbEHO] 01 MehyCcOOHO noBe3aHuX Mpexa;

2 [IpuxBatama jeJMHCTBEHHX CTaHJap/Aa KBalHTeTa M ynorpede HOBHX
TEXHOJIOIHja;

3 Ob6e30ehema capanmbe 1 MehyMOBE3aHOCTH 3aHHTEPECOBAHHUX CTPaHa;

4 [loacTuuama epukacHe TeXHHUKE capaiibe;

b 3anoBosbema pactyhux norpeda KOpHCHHKA.

Konrpec kao BpxoBHu opran UPU, cactaBiben o1 onyHomoheHHX MpejcTaBHHKA
BlaZa JpJkaBa WIaHHWIA, 3acena cBake 4verBpre roauHe. Mawpar Kourpeca oxapehen je
Yerapom, OnmTHM npaBWIHHKOM H apyruM odasesyjyhum aktuma UPU. Kourpec spiuau
3aKOHOJABHY W peryiatopHy ¢yHKuM)y W npeiactaBiba (Gopym 3a ojapehuBame omnuire
nosmtrke U crpareruje UPU 3a nepuoa n3mehy nsa Konrpeca.

Cae3na Penybauxa Jyrocnasuja je npucrynuia y uinanctso UPU 18. jyna 2001.
roJIMHE, HAKOH YycBajamka 3akoHa o noreBphuBamy akara CBeTCKOr IMOLITAHCKOT caBe3a
yeBojennx Ha Konrpecy oapxanom 1999. ronune y Ilekunry.

Yuemwhe na IV Banupeasom xonrpecy CBETCKOI MOIITAHCKOI caBe3a IpeCTaB/ba
mehynaponny oOaBe3y Haule apkaBe, kao wianuie CBETCKOr NOINTAHCKOI caBe3a, Koja
npousuiasd w3 Ycrasa u o pyrux obasesyjyhux akata Capesa, KojHMa je Haia Jpiaba
npuctynuiaa. Konrpec, kao BpxoHM opran (Case3a, BpIIM 3aKOHOJABHY H PEryjaTopHy
GyHKuM)Y W mpeactaBiba GopyM 3a oapehuBame OMNIITE NOJMTHKE H CTpaTerdje OBe
cneuujaimzosane arenumje YH 3a nepuon uzmehy asa Konrpeca.




Banpe/iHH KOHIpecH ca3uBajy ce Kaja nojaBu norpeda 3a JOHOMICHE HEKHX 1OCeOHO
3HAYAJHUX OJUTYKa M YCBajale M3MEHA MOLITAHCKE PEryjiaTuBe, KOjy je Heonxo/Ho, 300r cBe
OpXKHX NIPOMEHA Ha CBETCKOM MOIITAHCKOM TPXKHINITY, Peali30BaTH y mito KpaheM poky.

YersprH BanpeaHu KoHrpec Ceerckor nowmranckor casesa - Universal Postal Union
oJipKaH je y nepuojay oa 1-5. oxrobGpa 2023. roaune, y3 ywewhe npexo 1000 nenerara.
nocmarpaya 1 roctujy. Ha Konrpecy cy ydectBoBaiu npejcraBHuii 192 npxape uianuue
UPU u pazmoTtpeno je npexo 100 paznu4uTux npeuiora J0KyMeHara.

Jlp’kaBHa jeneraija, y YHjeM cactaBy Cy HMEHOBAaHMW IpeAcTaBHUK MuHHcTapcTBa
I/IH(I)OPMHCHH-»Q H 'I‘CIIGKOM_\’HHKEIHHjﬂ. npeICTaBHHK PCF}'J[HTOPHOF TCHa 3a CJICKTPOHCKE
KOMYHHKAIlM]e W TOINTaHCKe veiyre, npejactaBuuim Jasuor npeayseha .JIlowra Cpbuje™,
Beorpang v npeacraBuuiiy MuHMcTapeTBa CrHO/BHUX NocioBa, y3ena je yveuthe na IV
BanpeanoM kourpecy CBeTCKOr NOUITaHCKOT CaBes3a.

Ha IV Baupeanom konrpecy CBeTckor MOIITAHCKOr caBe3a YCBOJEHE CY H3MEHE M
nonyse cieachux akara:

= LI{“JTBPTH J0JIaTHH  [IPOTOKOJT Y3 OniTH IMpaBUITHHK CBCTCKOF MOIMITAHCKOT
caBesa;

- IlpBu noaathu npoTokoi y3 CBETCKY NMOMITAHCKY KOHBEHIIH]Y;

- Ilpeu pojaatuu npotokon y3 Criopasym o NOLITAHCKO - HOBYAHHUM Yyciyrama.

OCHOBHHM 1IMJb KOJU ce xeau noctuhu JloHowmewem 3akona o norephuBamwy akara
CBeTCKOT MOIITAHCKOT caBe3a je Hcnymararbe Melynapoanux odasesa Koje MPOHUCTHYY H3
yinanctsa Penybnuke CpOuje y UPU.

1. OnuTH NpaBUIHUK C€ MEHa y H/bY npoiHpera KoHcynraTuBHOr koMMTeTa ca
IUPUM  YUYECHHLIHMA TIOLITAHCKOI CCKTOpa TaKOo IITO C¢ yKbe‘-I}’jy nopea INpHBaTHHX
orepaTopa M  aKaJeMCKe H HCTPRKUBAYKEe HMHCTHUTYIIMjE, 3aCHOBAHE HA 3HAMWY, Kao H
OopraHu3allMje Koje uMajy MHTepec Jla noapxke MUcH]Y M 1MibeBe Casesa. 1lnsb oTBapamsa je j1a
ce MO/JCTaKHE MPEKHO [OBEe3MBaILE M OJIaKIla pa3MeHa MOIUTAHCKUX MOLIH/baka H3Mehy
OBJlathCHH.‘( MOMITAHCKHUX Oneparopa H IMPHBATHHUX IMOIOTAHCKHX Orneparopa H nodosbina
KBAJIUTET MOWITAHCKHX YcCiyra. 3eMibe YJIAHHIEC H HBHXOBH opaatthenu oneparopu Mory
edukacuuje jga ciayxe rpahanuMa W npUBpEeM Kpo3 capajiiby ca IIMPHM aKTepuma y
MOIITAHCKOM CeKTOopy I71e je To Moryhe u jna On takBa capa/tba Hehe yrpo3uTu criocobHocT
orepaTopa Jia HCIyHH cBoje o0aBe3e Koje npousuiase u3 akata YIIY.

[Mopen naBenenor, YIIY je cnipoBeo HM3 aHA/lM3a HAa OCHOBY KOJHUX je YOU€HO Ja je
HeonxoaHo nosehamwe Oyuera y ckiaay ca pactoM MH(IalMje M y CKJajy ca MJaHHpaHHM
MHOTOOpPOJHHM aKTHBHOCTHMA. KOj€ Cy y JHPEKTHO] BE3H ca OTBaparbeM OBE OpraHusaluje
npema IIMpeM KpPYyry yYecHHKa, Tako ja kopurosaH Oyuert 3a 2024. u 2025. roaMHy H3HOCH
39.512.270 mBajuapckux ¢ppaHaka,  TO je YHETO Yy OBaj akT.

2. Cpercka nouiTaHcka KOHBEHIIMja JIOTMYHEHA je Y Jely JONMYyHCKHX yceiayra riae cy
JojlaTe:

» yciyra l'lpr'.thHC JIOCTABC 3a /10J1a3HC NPAOPHTCTHC H dBHOHCKC ITHCMOHOCHC TOIIHJ/bKC

Koje cajpike pody;

e yciyra npahcma JoCTaBe J0JIA3HHX MPHOPHTECTHHX H ABHOHCKHX IMHCMOHOCHHX
MOUIM/bAKA KOje caJpike JOKYMEHTE M OJUIa3HUX TPHOPHTETHUX W ABHOHCKHX
MUCMOHOCHHX MOUIH/bAKA KOj€ CallpiKe IOKYMEHTE HIIH poOy:

- nocebHe Bpehe koje cajpike HOBHHE, HACOIHCE, KIbHIC W CIIMYHE LITAMIIaHe CTBApH 3a
MCTOT MpUMaola Ha UCTOj ajpecH o/ HasueoM .M Bpehe™, mace 10 30 kunorpama;

- [OBPATHHLA H 32 OCHI'YPaHe MHCMOHOCHE TOIIHIBKE.

3. Usmene Crnopazyma O NOIITAHCKO HOBYAHHM YCIYraMa THUYY C€ [PHCTYNa HOBHUX
YVUECHHKA, Koju O mpucTynwium otpapawby YIIY 1mmpem Kkpyry yuecHMKa paziHuMTHX
NOLITAaHCKO (PUHAHCHCKUX yeuyra, nowrto je Baxkehn Cropasym orpannven Ha osnamthene
TMOIITAaHCKE ONepaTope.




VIIV npeasuha jna passuje oarosapajyhe oxBupe Mexanu3ama 3a  yroBope,
JMLEHIMpPabe WHIM cepTH(UKALM]y KOJH HMMajy 3a LWJb Ja MOJPKE rope MOMeHyTe
AKTHBHOCTH, Ka0 M J1a CIIPOBE/Ie AKTUBHOCTH Y 1IMJbY NPOUIHPEHA HEHTPAIM30BaHE TEXHHYKE
apxutexktype YIIY, nosnary kao ,Ilnargopma 3a mehycoOHo nosesusamwe YIIY™ nHa japyre
nouTaHcke yeayre niahamwa v NoMTaHCKO (PMHAHCH]CKE YCIIyTe.

Jetamuuje cy paspahenn wianoBn Cropasyma 0 NMOmITAHCKO HOBYAHHM yciayrama y
Jely KOJM ce OJHOCH Ha clpeuyaBarbe Ipamba HOBIA, (UHAHCHpama TepopH3Ma H
¢uHancujckor kpumunana. llpeasubero je na ce llpaBunnuumma aerabHo Jaeduuuly
obGagese osnamheHux orneparopa y noriesy cnpopohewa HHUXOBHX nporpama 3a 0opOy
NPOTHUB 1paiba HOBIL@A, (UHAHCHpaka TepopH3Ma W (PUHAHCHJCKOT KPUMHMHAIA, KAo H
HICHTH(UKOBALE KOPUCHHMKA. JYKHE Map/bHBOCTH M TOCTYNAaKa INPUMEHE Mporuca 3a
clpedaBarbe npatba HoBILA, HHAHCHPaba TePOPU3Ma H (UHAHCH]CKOT KpUMHHAIA.

Takohe, y akty ce nasoan na Case3 moxke jga pasBHje W o0e3deau omnamtheHum
orepaTtopuMa M KBTH(GHUKOBAHMM IIHPHUM YUYECHHIIMMa nowmraHckor cekropa (wider postal
sector players - WPSPs) nentpasimzoBany niaatgopmy (M npujapyxkeHy HeHTpain3oBaHy Oazy
nojataka), Koja MMa 3a uub jga omoryhum wmehycodOno nosesuBame u3mehy yciayra
nomTaHcKUX miahawa u apyre GUHAHCH]CKE MITH TIJIaTHE YCIyre Koje Hucy oOyxBaheHe oBUM
CIOpazyMoM.

Cae apxkase wianuue Tpebano Oun ja 3aBplue NocTynke patudukalmje akara y ckiajy ca
CBOJUM HAIMOHAJIHMM 3aKOHOJABCTBHMA. 3a Hally JpXKaBy TO 3HAYM ycBajambe 3akoHa o
norephuBawy akata CBETCKOI IOIITAHCKOI C€aBe3a YCBOJEHHX HA BAaHPE/IHOM KOHIpPecy
CBeTcKor nouranckor casesa y Hapo/iHoj cKyninTHHH.

Ctpane Ha koje he yTHuaTi nnpuMeHa OBOI 3aKOHa:

- JaBHM NOLITAHCKH ONEpPaToOp - 3aKOH NpeuusHuje neduuHiie ycioBe 1noa kojuma he
onamhenn mnowrancku oneparop apkase wianuie UPU  obasmatn  mehynaponne
NOLITAHCKE Yciyre, OJHOCHO o0aBe3e ja lpeMa NPHHIMNY penunpouutera, odesdelhyje
pa3MeHy MOINTAHCKUX NOMWbaka, nomTtyjyhu Haveno ¢io00HOr TpaH3uTa H paBHOIIpaBHE
npepaje MolTaHCKUX MOLIM/bAKA KOje Jl0J1a3e U3 JIPYTHX ApXKaBa, Kao CONCTBEHE MOLITaHCKe
NoHIbake, 03 JIMCKPHMHHALH]E.

- KOPHCHHIIH MOIITAHCKHX yeayra - 00e30eheHo je npaBo Ha YHHBEP3&IHY NOIITAHCKY YCIYTy
CBHUM (DHU3HYKHM M NPAaBHHM JIMIIHMA, HA JeJIMHCTBEHO] [OLITAHCKO] TEPHTOPH]H M0/
JeHAKUM YCIIOBUMA H MO NPUCTYIAuHUM [IEHaMa.

- 3aLUTHTA JKHBOTHE CpPe/IMHE - 3aKOHOM ce Y MMOTIYHOCTH 1ouTyjy cse MehyHapoaHe Hopme
KOje ce OJHOCE Ha 3alUTHTY JKMBOTHE cpe/iMHe, yHarpehyje ce CHrypHOCT MOLITaHCKHX
nouiMsbaka, 0e30e1HOCT KOPUCHHKA M 3alOC/ICHUX., KAaKo ce He OW Yrpo3uiM KHBOTH H
3/1paBJbe JbYJIH, )KHBOTHA CPE/IMHA U UMOBHHA.

I11. Ipouena norpedHUX PUHAHCHjCKHX CPeICTABA 32 H3IBPIIABAE AKATA
CBeTcKOr nomrTaHcKor caBesa

3a cnposohemwe oBor 3akoHa Hucy norpeOHa ¢muancujcka cpeacrBa w3 Oyuera
Penybauke Cpouje.




